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UPOZORENJE!
Da biste obezbedili normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi ekolo$ki rashladiva¢ R600a (a koji je zapaljiv samo pod
odredenim okolnostima) morate postovati sledec¢a pravila:

+ Nemojte ometati slobodan protok vazduha oko uredaja.

+ Nemojte koristiti druga mehanicka sredstva osim onih koje predvida proizvodag¢, da biste ubrzali odmrzavanje.

+ Nemoijte unistiti jedinicu za hladenje.

+ Nemojte koristiti elektricne uredaje u odeljku za ¢uvanje hrane, osim onih koje preporuéuje proizvodac.

MNMPEQYTNPELYBAHE!

Co uen ga ce 06e36ean HopmanHo yHKLMOHUPakse Ha YPeaoT, KOj KOPUCTU LIeNOCHO eKONOLLKK pasnagyBay ((hpeoH)

R600a (3ananvie camo nof oOApeneHn YCIoBHM), MopaTe Aa ce NMpUApXKYBaTe KOH CrieAHUTe npasuna:

+ HewmojTe fa ja nonpevyBate cnoboaHaTta LMpKynawuja Ha BO3ayxoT OKOIy ypeaorT.

+ HemojTe na ynotpebyBaTe MexaHW4ku npeaMeTy 3a Aa ro 3abpsaTe nNpoLecoT Ha oaMp3HyBare. KopucteTe rv camo oHve
KOU ce npenopayaHy oA NPoU3BEAUTENoT.

+ HemojTe fa ro owTeTyBaTte pasnagHoTO Koro.

+ He ynotpebyBajTe enekTpuiHW anapaTti BHaTpe BO ypeaoT. KopucTeTe rm caMo OHUE Kou ce npernopayanu of
npou3BEANTENOoT.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod
dolocenimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporogil proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krogotoka.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektri¢nih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém
vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo R600a
(zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaga za spremanje namirnice ne koristiti elektri¢ne uredaje koje nije preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli$ neSkodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv
samo pod odredenim uvjetima), morate se drzati sljedecih pravila:

+ Nemojte spriec¢avati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne koristite elektri¢ne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je preporucio proizvodac.

BHUMAHME!
Bawmsa anapat cbabpxa xnaaunHa TewHocT R 600a (3ananum camo npu onpeaeneHu ycroBust) ra3 oT eCTECTBEH Npousxoa
KOWTO € CMITHO CbBMECTUM CbC U3NCKBAHWSTa 3a ona3BaHe Ha oKonHaTta cpefa. 3a Aa ocurypute HopmarnHa paboTa Ha
BawwusaT ypea monsa cnassaiTte cnegHuTe npasuna:

+ OcurypeTe HopManHa BEHTUNALMA Ha ypeaa.

+ He n3nonaeaite MexaHM4HW YCTPONCTBA 3a pa3mpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEeH Te3n NpenopbyHK OT Npou3BoanTeNs.

+ He HapaHsBaiiTe xnagunHarta sepura.

+ He u3nonassaiiTe enekTpuyeckn ypeay BbTpe B anapata.
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Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetlienja energetske klase ,G*. I1zvor
osvetlienja u ovom proizvodu mogu zameniti

samo struéni serviseri.

MK
OBOj NPOM3BO/, € ONPEMEH CO U3BOP Ha
OCBETINYBak€ Of eHepreTckaTa krnaca ,G".
M3BOpOT Ha ocBeTNyBake BO OBOj NMPOM3BOZ,
Tpeba Aa ro 3aMeHn caMo CTPyYeH cepBucep.

SL
Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
energijskega razreda "G". Svetlobni vir v tem

4 QM izdelku lahko zamenjajo samo poklicni serviseriji.
sQ

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi
té klasés energjetike "G". Burimi i ndrigimit né
kété produkt duhet té z&vendésohet vetém nga
riparues profesionisté.

BS
Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetljenja energetskog razreda ,G”. Izvor
osvjetljenja u ovom proizvodu mogu
zamijeniti samo stru¢ni serviseri.

HR
Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetljenja energetske klase ,G". Izvor
osvjetlienja u ovom proizvodu smiju
zamijeniti samo struéni serviseri.

BG
To3u npoaykT e 060pyaBaH C USTOUHUK Ha
OCBETIIEHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHUKBT Ha OCBETNEHME B TO3W NPOAYKT
MOoXe Aa 6bae 3aMeHeH caMmo OT
NpoeCOHaNTHM CEPBU3HN TEXHULIN.

L

@ Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni
u proizvod koiji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

G cruure wro ce NpUKaXxaHu BO OBa YnaTcTBO 3a ynotpeba ce LeMaTckn N MOXe [ja He COOBETCTBYBaaT TOYHO CO
npou3BoAoT. AKO AEnOoBUTE Of MOrNaBjeTo He Ce BKITyYeHW BO NMPOM3BOAOT LUTO CTE o Kynure, Torall Tue Baxar 3a
Zpyrv MOAenu.

(] Siike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vagemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne
vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za druge modele.

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té& mos korrespondojné saktésisht me
produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin qé keni bleré atéheré jané té
vlefshme pér modele té tjera.

@ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju¢eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na
druge modele.

@ Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni
u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

m ¢V|ryp|/|Te B HacCToALLEeTO PbKOBOACTBO 3a yr|0Tpe6a Ca CxemMaTU4HN 1 MOXKe [1a He OTroBapAT TOYHO Ha BalUuUA ypen.
AKO criomeHaTuTe YacTu NUMNCBaT BbB BaLLUS ypea, TO Te BaxaT 3a Apyrn moaenu.
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Bezbednost na prvom mestu

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu
i transpornu zastitu!

* Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
sacekati najmanje 4 sata pre ukljucivanja uredaja, kako
bi se te€nost u kompresoru slegla.

o Ovaj uredaj moze biti koris§¢en samo u njemu
namenjenu svrhe.

* Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

¢ Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja u
negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa
itd.).

Kako bi Vas uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da pazljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucénosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10
godina od dana kupovine proizvoda.

U slué€aju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih za
njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.

UsaglaSenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i
zabranjene materijale navedene u Direktivi.

[i] PODACI
EsrE Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
B po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(%) oznaci potroénje elektriéne energije.
ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u
vasoj mrezi odgovara haponu navedenom na
uredaju. Preporucuje se da uredaj bude prikljucen
na uti¢nicu opremljenu prekidacem i osiguratem
odgovarajuce jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti
struéno lice. Nestru€ne intervencije mogu dovesti
do kriticnih posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, kaji je zapaljiv.
Tokom transporta voditi racuna da se ne osteti
sistem hladenja. Ukoliko dode do oSte¢enja i do
curenja gasa, drzati uredaj dalje od izvora otvorenog

plamena i ventilirati prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENJE! Ne koristiti mehanicku silu kako
bi ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne ostecivati sistem za hladenje.
UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih
koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENUJE! Ako je elektricni kabl osteéen,
mora da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili

sli¢no kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u
uspravnom polozaju. Proizvodacka ambalaza
mora biti neoStecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u horizontalnom
polozZaju, sacekati najmanje 4 sata pre ukljucivanja
uredaja, kako bi se te€nost u kompresoru slegla.
3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava
moze dovesti do oStecenja uredaja, za koje
proizvoda¢ ne moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i drugih
atmosfeskih uticaja.

VAZNO!

= Mora se voditi raCuna da prilikom
¢iS¢enja/prenosa uredaja ne dode do povrede
ruku preko metalnih Zica na kondenzatoru.

= Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije

predviden. Moze doci do povrede i oStecenja aparata.

= Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade
ispod uredaja nakon prenosa, jer to moze
rezultirati u oStec¢enju kabla.

= Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili da
poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde
temperature mogu pasti ispod 10°C narogito zimi,
jer je uredaj dizajniran da radi u uslovima gde je
temperatura izmedu +10 i +38°C. Na nizim
temperaturama uredaj nece raditi, rezultirajuci u
kra¢em veku trajanja hrane u njemu.

Uputstvo za upotrebu

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini Sporeta,
radijatora ili direktnog suncevog zracenja, jer to
moze dovesti do veceg napora u radu uredaja. Ako
je uredaj pozicioniran u blizini izvora toplote ili
zamrzivaca, voditi racuna o minimalnoj udaljenosti:

QOd $poreta 30 mm
QOd radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raGuna da postoji dovoljno prostora za
cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadniji deo frizidera kako bi
odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu. Dve
prednje noZice se mogu podeSavati po potrebi.
Kako bi obezbedili da Va$ uredaj ispravno stoji,
okretanjem podesSavati prednje nozice. Ispravno
podeSavanje nozica obezbeduje da ne dode do
pojave preteranih vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "CiS¢enje i odrzavanje" kako bi
pripremili Va$ uredaj za upotrebu.

Elementi uredaja (slika 1)
1 - Kuciste za sijalicu i termostat
2 - Podesive police
3 - Odvod vode kod odmrzavanja
4 - Poklopac fijoke
5 - Fijoka
6 - Komora za brzo zamrzavanje
7 - Fijoke za uvanje zamrznute hrane
8 - Podesive noZice
9 - Polica za tegle

10 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu (slika 5) koji se moze
podesiti izmedu 1 i 5 (najhladnije). Prose¢na
temperatura u frizideru krece se oko +5°C.
Podesiti termostat na Zeljenu temperaturu. Neki
delovi frizidera mogu biti hladniji ili topliji (kao Sto
je kod fijoke za salatu na dnu i police na vrhu), $to
je sasvim normalno. Preporucuje se povremena
provera termometrom, kako bi se osiguralo da je
temperatura u uredaju na Zelienom nivou. Cesto
otvaranje vrata uzrokuje povecanje temperature u
aparatu te se preporucuje da se vrata brzo
zatvaraju nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozice prilagodene tako da aparat stoji
potpuno ravno.

2. Da je unutradnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja.

3. Da je unutrasnjost Cista kako je preporuceno u
delu "Cis¢enje i odrzavanje".



4. Da je utika¢ uklju¢en u uti¢nicu. Kada se vrata
otvore sijalica unutra ¢e se upaliti.

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je sasvim normalno.
6. Preporucuje se podeSavanije termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
ukljucivanja. Treba saCekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.

Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaa u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom ¢uvanju ve¢ smrznute hrane kao i
zamrzavanju sveze hrane. Ukoliko dode do
nestanka struje, ne otvarati vrata zamrzivaca.
Smrznuta hrana ¢ée ostati u istom stanju ukoliko
nestanak struje ne potraje duze od 13 ¢asova.
Ako je u pitanju duzi period, proveriti hranu i
odmah je pojesti ili skuvati i nakon toga je ponovo
zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledeca uputstva kako bi
postupak bio uraden na najbolji nacin. Ne
zamrzavati prevelike koli¢ine hrane odjednom.
Kvalitet hrane se najbolie moze oCuvati ako se
hrana dubinski smrzne u najkracem mogucem
periodu. Voditi rauna da se ne prekoraci kapacitet
zamrzavanja uredaja u toku 24 h. Stavijaju¢i vruéu
hranu u zamrziva¢ utiCete na to da mtor zamrzivaca
radi neprekidno sve dok se hrana ne smrzne. To
moze dovesti do preteranog hladenja u friziderskom
delu. Kada se sveZa hrane zamrzava, dugme na
termostatu mora biti na sredini. Male koli¢ine hrane
(do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez posebnog
podesavanja temperature. Voditi racuna da se ve¢
smrznuta i sveZa hrana ne meSaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i staviti
je u komoru za zamrzavanje. Kocke leda vaditi uz
pomo¢ drske od kasike ili sli¢nih oruda; ne koristiti
ostre predmete kao 3to su nozZevi i viljuske.

Odmrzavanje

A) Frziderskog dela

FriZziderski deo se odmrzava automatski. Voda
koja se stvori tokom procesa odmrzavanja odlazi
kroz odvod do posude za skupljanje vode na
zadnjem delu aparata (slika 6). Tokom procesa
odmrzavanja, kapljice vode se mogu formirati na
zadnjem delu aparata gde se nalazi skriveni
isparivaC. Neke kapljice mogu da ostanu i na
unutrasnjim stranama aparata i da se ponovo
zamrznu kada je proces odmrzavanja zavrsen.

Uputstvo za upotrebu

Ne koristiti oStre predmete kao Sto su nozevi i
viljuske kako bi odstranili ove zamrznute kapljice
vode. Ako voda nastala tokom procesa
odmrzavanja ne odlazi kroz odvod, proveriti da li je
odvod zapusen. Odvod se moze odistiti orudem
za ¢iS¢enjem cevi ili necim sliénim (slika 7).

B) Zamrzivaca

Odmrzavanie je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanie je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm. Proces
odmrzavanja pocinje se tako $to se uredaj iskljuci iz
struje. Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko
slojeva novinskog papira i ostaviti na nekom
hladnom mestu. Sudove sa vru¢éom vodom mogu
se staviti u zamrzivac kako bi se ubrzao proces.

Ne koristiti oStre predmete kao Sto su nozevi i
viljuske kako bi odstranili led. Ne koristiti fenove,
elektricne grejalice i druge elektricne uredaje za
odmrzavanje. Sunderom odstraniti sa dna vodu
koja je nastala tokom procesa odmrzavanja. Nakon
odmrzavanja, osusiti unutrasnost detaljno i ukljuciti
uredaj u struju. Naslage leda treba redovno
uklanjati plasticnom lopaticom. Nagomilavanje leda
moze da umaniji performanse uredaja (slika 8 & 9).
Fijoka se vadi tako $to se izvuce do maksimuma,
nagne na gore i onda potpuno izvuce napolje.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetlienje u
frizideru, pozovite ovlaséeni servis. Lampa (e) koja se
koristi u ovom uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetlienje. Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namimice u frizider / zamrziva¢ na
sigurno i udoban nacin. Lampe koriSéene u ovom
uredaju moraju da izdrZe ekstremne fizicke uslove,
kao Sto su temperature ispod -20°C.

Ciséenje i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja aparata preporuc¢ujemo da
iskljucite aparat iz struje.

2. Pri procesu ¢iS¢enja ne koristiti oStre predmete
i abrazivna sredstva, kao ni sapun, deterdzent,
vosak za poliranje itd.

3. Za CiScenje spoljasnosti aparata koristiti samo
toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom krpom.

4. Za Cisc¢enje unutrasnosti aparata koristiti krpu
nakvaSenu u rastvoru jedne kaSike sode-bikarbone
i pola litra vode. Nakon toga obrisati suvom krpom.

5. Voditi racuna da voda ne prodre u kuciste
termostata.

6. Ako duze vreme uredaj nece biti koris¢en,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
odistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odSkrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova
uredaja (npr. spoljasnjost vrata, stranica)
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje
autmobila), kako bi zastitili finalnu boju na uredaju.

8. Prasinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godiSnje uz pomoc¢ usisivaca.



9. Redovno proveravati gumu na vratima kako bi

ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.

10. Nikada nemojte raditi sledece:

= Cistiti uredaj neodgovaraju¢im supstancama
kao na primer proizvodima na bazi petroleja.

= |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom smislu.

= Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne

proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata

= Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode skida
se tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i nakon
toga izvuCe ka onoj strani gde je njegov otvor.

= Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje se
nalaze na unutradnjosti vrata, prvo ih morate
isprazniti. Nakon toga jednostavno ih podiéi na
gore i izvaditi ih iz lezista.

12. Voditi racuna da je posuda koja sluzi za

sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se

nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.

Postupak skidanja ove posude je slededi:

= Iskljuciti uredaj iz struje.

= Koristeci klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti izvadena.

= Podi¢i posudu.

= Ocistiti je i osusiti krpom.

= Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji

performanse uredaja.

14. Fijoka se vadi tako Sto se izvu¢e do maksimuma,

nagne na gore i onda potpuno izvuce napolje.

Potrosnja energije

Maksimalna zapremina skladistenja zamrznute
hrane postize se kada se ne koriste fioke u odeljku
zamrziva¢a. Nominalna potro3nja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno napunjen
odeljak zamrziva¢a bez koriS¢enja fioka.

Prakticni saveti u vezi sa smanjenjem
potrosnje elektricne energije

1. Pobrinite se da aparat bude postavljen u
prostorijama sa dobrom ventilacijom, dalje od
izvora toplote (Sporet, radijator itd.). Istovremeno,
polozaj aparata mora da bude zasti¢en od
direktnog izlaganja suncevim zracima.

2. Pobrinite se da se hrana kupliena u hladnom /
zamrznutom stanju $to pre stavi u aparat, a narocito
kad je letnje vreme. PreporuCuje se koriS¢enje
termoizolovanih torbi za transport hrane do kuce.

3. Preporucujemo da odmrzavanje pakovanja
izvadenih iz odeljka zamrzivaca vrSi u odeljku frizidera.

Uputstvo za upotrebu

Za to je potrebno da se pakovanie koje treba
odmrznuti postavi u sud tako da voda koja se
stvara prilikom otapanja ne curi po odeljku frizidera.
Preporucujemo da sa odmrzavanjem pocnete
najmanije 24 sata pre koris¢enja zamrznute hrane.
4. Preporu€ujemo da smanijite broj otvaranja na
minimum.

5. Vrata aparata ne drZite otvorena duze nego $to
je neophodno i pobrinite se da se nakon svakog
otvaranja vrata dobro zatvore.

Informacije u vezi sa bukom i vibracijama

koje se mogu javiti tokom rada uredaja

1. Radna buka se moze povecati tokom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrednosti koju ste
podesili, kompresor aparata se povremeno
ukljuéuje. Buka koju proizvodi kompresor
postaje jaca prilikom ukljucivanja, a pri
zaustavljanju se moze Cuti "klik".

- Performanse i nacin rada aparata se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka koja li¢i na zuborenie ili prskanje te¢nosti

- Takvu buku izaziva protok rashladnog sredstva u
kolu aparata i u skladu je sa principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i buke.

- Nivo buke i vibracija moZze biti uzrokovan tipom i
nagibom poda na koji je aparat postavljen. Uverite
se da pod nema velika izobli¢enja na povrsinii da
moZze da izdrzi teZinu aparata (fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na aparat. Ovi predmeti
se moraju ukloniti sa aparata.

- Flase i posude stavljene u frizider dodiruju jedna
drugu. U takvim slu¢ajevima flase i posude
pomerite tako da postoji mali razmak izmedu njih.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguce promeniti, prateci
proceduru opisanu slikom (slika 10). Koraci u
ovoj proceduri oznaceni su brojevima.

Problemi

Ukoliko je uredaj ukljucen a ne radi, proveriti sledece:

= Da je uredaj pravilno uklju¢en u struju i da u
utiCnici ima struje.

= Da li je ispravan osigurac ili da li je glavni
prekidac isljucen.

= Da li je regulator temperature podeSen pravilno.

= Ukoliko ste menjali utikac, da li je pravilno povezan.

Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite

ovlaséenog servisera.

Znak s na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao kuéni otpad. Umesto toga, treba
da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja
ovog proizvoda, pomocicete u spre¢avanju mogucih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, kaji bi inace bili
uzrokovani neodgovarajuéim rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




YnatcTBO 3a ynotpe6a

Bu yectutame Ha n3bOTOT Ha kBanuTeTHMOT Beko
npou3eo HanpaeeH aa Bu crnyxu MHOry roanHu.

Be3bedHocma Ha npso mecmo!

HewmojTe ga ro yknydyBaTe anapaToT BO CTpyja npej aa
M OTCTPaHeTE NakyBaykuTe maTepujanute u
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

* AKO ypefioT ce TpaHCropTMpa BO XOpU3OHTanHa
nonoxba, octTaBeTe ro ypefoT Ha MeCTO Hajmanky 4
Yyaca npef Aa ro BKIyuute, 3a Aa Moxe
KOMMNpPEecopcKoTO Macno Aa ce ctabunuampa.

+ AKo ro genoHupaTe cTapuoT anapart co 6pasa nnm
padyka Ha BpaTaTa, BHMUMaBajTe Toa Aa ro cTopuTe Ha
CUIypHO MecCTO 3a Aa He 61 Moxerne feuara ga Bo
TEKOT Ha CBojaTa urpa fa ce 3atBopaT BO Hero.

» OBOj anapat mMopa Aa ce KOpUCTN camMo 3a HameHaTa
3a Koja e Npov3BeaeH.

* HemojTe ga ro nanoxyesaTe anapaToT Ha TOMMMHA.
Bawwot anapat cogpxu He CFC cybcTaHumm Bo
nsonaumjata kou ce 3ananueu. Bu cyrepvpame ga rv
KOHTaKTUpare riokanHuTe cnyxou 3a nigopmaumja
Kage MoXe Aa ro filenoHnpaTe cTapuoT ypea.

* He ce npenopadyyBa ynotpeba Ha oBOj anapaT BO
nagHa, He 3arpeaHa npocTopuja (np. rapaxa, HaaBop
of Kykata, nogpym, Bu3ba...utH.)

3a aa ce 06e36eam onTMMarnHo U cUrypHo pabortene
Ha anapatoT, NoTpebHO e BHUMAaTEernHo Aa ro
npounTaTe oBa ynaTcTBo.

[okonky He ce NpuapXyBaTe Ha ynaTtcTBaTa MOXe Aa
ro n3rybute npaBoOTO Ha CEpPBUC 3a BpeMe Ha
rapaHumMcK1OT NepUoA.

3auyBajTe ro ynatCcTBOTO 3a MAHWN NOTCETyBak-a.

OpwviruHanHuTe pe3epBHu Aenosu ke rv gobusate 10
rogvMHu No JatyMmoT kora e HabaBeH Npou3BoAoT.

OBOj ypea He e HaMeHeT 3a ynoTpe6a o cTpaHa Ha nnUa Co HaManeHu PU3NYKNU, CEH3OPHU UMn
MEHTanHU CNOCOGHOCTM UM CO HeAOCTaTOK HAa UCKYCTBO U 3HaeHe, OCBEH Kora ce HaarneayBaHu
WAN UM ce AafAeHN UHCTPYKLMU 3a KOPUCTEH-ETO Ha YpeaoT o CTpaHa Ha fivue Koe e 0AroBopHo
3a HUB.

Oeuata Tpeba Aa ce HagrneayBaHU 3a Aa He Urpaar co ypenor.

YcornacyBamwe co [lupekTuBaTta 3a orpaHuyyBake Ha onacHuTe Matepuu
Mpoun3BoAOT LITO o KyNUBTE € YCOrNnaceH co 0Tnaf e ycornaceH co [lupektusaTa 3a orpaHu4yBame Ha onacHute
matepum (2011/65/EU). He coapxu WITETHM U 3a6paHeTV MaTepujanu KOULITO ce HaBeAeHN BO [JupekTuBara.

m WHOOPMUWNHO®OPMALIUN

e E5RE MHbopMaumnTe 3a MOAENOT ce UyBaaT Bo 6a3aTa Ha NOAATOLM
E NERG ? % ¥ [0 HUB MOXETE ja CTUTHETE aKo OAUTE Ha CNefHaBa
[C] Be6-nokaumja u aa ro nobaparte UAEHTUPUKATOPOT HA BaLLIUOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER > ()| mogen (*) koj ce Haofa Ha HanenHULUaTa 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/




EnekmpuyHo nosp3ysaH-e

Mpen ykryvyBaH-ETO Ha anapaToT BO LLTEKEP,
MPOBEPETE M HAMOHOT U copekdeHLmjaTa HaBeaeHN
Ha BHaTpeLUHaTa CTpaHa Ha anapaToT Janv ce
KopecroHavpaar Co HaroHOT 1 dppekdeHLmjaTa BO
BaLLMOT AOM. Bu cyreprpame ga ro npukiyyure
anapaToT Ha NPeKHyBaY KOj € COOABETEH 3a HEro 1
“Ma ocurypad Ha necHo [0CTanHo MeCTo.
BHUMAHUE!

Anapamom mopa da 6ude 3a3emjeH
EnektpuyHuTe gedhektn n npobnemm Tpeba oa
rv nornpaea camo OBMACTEHO KBanmduKyBaHo
nuue.Jlowwo n3eeaeHaTa nonpaeka of CTpaHa Ha
HEOBMaCTEHO NLIE, HOCK PU3MK KOj MOXe Ja
BKITY4M KPUTUYHM NMOCNEeaULM MO KOPUCHWKOT.
BHUMAHUE!

OgBoj ypen paboTu co chpeoH R600a koj LwTo e
€KOMOLLIK/ HO 3anarnue rac. 3a Bpeme Ha
TPaHCMOPTOT W NOLMPaH-ETO HA YPeaoT, Mopa Aa
BH/MaBaTe Ja He Ce OLUTETU CUCTEMOT Ha JafieHse.
[lokonky fojae [0 OLITETyBaH-Ee Ha CUCTEMOT 3a
raferse 1 10 UCTEeKyBak-e Ha racoT, YyBajTe ro
anapartoT nofareky of, U3Bopy Ha TOMNMHA U Ha
oapeneHo Bpeme NPoBETPYBajTe ja npocTopujata.
TpedynpedyeaH-e — He kopucTeTe MEXaHWUYKN
npeameTy U CinYHO 3a Aa ro 3abpsarte npouecoT
Ha 0aMp3HyBak-e. YNnoTpebyBajTe M camo
npenopayaHuTe o NPON3BOAUTENOT.
lMpedynpedyear-e — HemojTe aa ro owteTyBate
pa3nagHoTo Koro.

lpedynpedyeaH-e — He KopUCTUTE ENEKTPUYHU
anapaTi Bo BHATPELLHWOT Aen pasnuyHy of,
OHVe KoM Ce MpernopaYaHn of Npovu3BEAUTENNOT.
lMpedynpedysaHse — Ako KabernoT 3a HanojyBake
€ OLLTETEH, UCTUTOT MOpa a ro cMeHaT
NPOM3BOAUTENOT, OBMACTEH CEPBUCEP UM CIINYHA
KBanMdmKyBaH1 nmLa 3a fa ce u3berHe pusuk.

UHcmpykyuu 3a mpaHcriopm

1. Anapatort Tpeba fa ce TpaHcnopTMpa caMo BO
BepTuKanHa nonoxoba. KyTtujata Bo koja e
cnakyBaH ypedoT He CMee Aa Ce OLTeTu 3a
BpPEME Ha TPaHCMOopTOT.

2. Ako 3a BpeMe Ha TpaHCMopToT anapaTtoT Mopa
[a Cce NocTaBu BO XOpPU30HTanHa nonoxoa, He
Tpeba fa ce KopuCTM Hajmanky 4 Yaca 3a Ja ce
cTabunuavpa cocTaBoT.

3. [okonky He ce nouuTyBaaT ropeHaBeaeHnTe
ynaTcTBa, MOXe Ja AojAe A0 OWTeTyBake Ha
anapaToT, Npy LUTO NPOM3BOAUTENOT HEMa Aa
Ouae oaroBopeH.

4. AnapaToT Mopa fa bvae 3alwTuTeH og AoXA,
Brara v apyrm atmocdepcky BnvjaHuja.

BaxHo!

* Mpu uicTerEe/MOMECTYBaHE Ha anapaToT, He M
JonvpajTe Co paue METaHNATE XULM Ha
KOHOEH3aTOpOT Ha nosaguHaTa of anaparor,
Ouaejkv Mmoxe aa v noBpeamnTe nNpcTuTe.

YnatcTtBO 3a ynoTtpeba

* HemojTe ga croute nunv cegute Ha anaparor,
3aT0a LUTO He e NpeaBvaeH 3a Toa. Moxe Ja ce
noBpeauTe WK 4a ro oLTeTUTE anaparor.

« BHMMaBajTe Npu TPCHCMIOPTOT UM NOMECTYBak:e
Ha anaparToT, kabenoT Aa He Aojae nog anapatot
NPV LUTO MOXe [a AOjae A0 HEroBO OLLTETYBatbE.
« He um gosBonyBajTe Ha Aelara 4a cu urpaar co
anaparoT Unm camu aa rv npuTuckaaTt
KOHTPOSHMTE KOM4MH-a.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. HemojTe ga ro vyBate anapatoT BO MpocTopuja
Kaje LLUTO MOCTOM MOXHOCT TemnepaTtyparta Aa
naaHe nog 10 crenenu C (50 ctenenmn F) BO TeKOH Ha
HOKTa/vrnu Ha 3vma, 3aToa LLUTO anapaTtoT €
npeaBvaeH 3a paboTa BO NpoCcTopuja kaae LUTo
Temnepatypara ce Awku og +10 n +38 crenenn C
(50 1 100 ctenenu F). Ha noHuckv Temnepatypw,
anapaToT MoXe Aa He paboTu, Npu LWTO ke Aojae A0
HamaryBaH-e Ha POKOT Ha TpaeHse Ha HAMUPHULMTE.
2. He ro noctaByBajTe anapaToT Bo brm3vHa Ha
LUMOPETU UNW pagujaTopy UNn AUpeKTHoO Ja bude
U3MOXEH Ha COHLIe, 3aToa LUTO Toa ke npeamnsBuka
AopatHa paboTa Ha anapaToT. Ako anapaTtoT e
rocTaBeH 40 M3BOp Ha TOMNMHA Un 3amMp3HyBau,
ApXxeTe ce A0 CnefHUTe MUHUMAarHW pacTtojaHuja:
Op, wnopet 30 mm

Op pagumjatop 300 mm

Op 3amp3HyBay 25 mm

3. BHvmaBajTe okory anapartot Ja vuma JOoBOSHO
cnoboaeH NpocTop 3a LivpKynauvja Ha Bo3ayXx (den 2).
* MocTaBeTe ro 3aAHVOT Kanak 3a BeHTunaumja Ha
anapatoT 3a Aa ro oapeauTe pactojaHMeTo noMery
anapatot v sugoT (Oen 3).

4. Anapatot Tpeba Aa ce NocTaBu Ha MasHa 1
pamHa nospLUMHa. [1BeTe npeaHn Horapku Moxar
no notpeba Aa ce npunaroaart no sucvHa. 3a Aa
6vaeTe CUrypHu icka anapaToT e BO NpaBurnHa
nonox6a, 3aBpTeTe MM NPeAHUTE HOrapkun BO
rpaBeL, Ha CTPerku1Te Ha YaCOBHUKOT Ui 06paTHO,
Aoaeka He Aojae [0 LBPCT KOHTAKT co nogiorara.
Co nNpaBUHO NOAECEHNTE HOrapKky Ke ja cripeymTte
ronemara 6yvaea v Bu6pauvv (Qen 4).

5. lMNormeaHeTe BO MormnagjeTo ,,YncTerbe 1 ogpKyBakse,,
3a /1A ro NoaroTeeTe anaparor 3a yrotpeba.

3ano3Hajme 20 anapamom (Oen 1)

1 - TepmocrTaT u cujanuua (3a BHaTpeLLHO
OCBETIYBaH-E)

2 - [Monuum Ha nopecyBane

3 - KaHan 3a konekuuja Ha ogmp3HaTa Boaa -
oABogHa ueska

4 - Kanak Ha ¢huokaTa 3a oBoLUje&3eneH4yK

5 - ®uroka 3a oBoLLje &3eneH4yk

6 - Opzen 3a 6p30 3amMp3HyBaHe

7 - Opgpnen 3a 3amp3HaTta xpaHa

8 - lMpegHu Horapku 3a nogecyBake

9 - MNonuua 3a Ternn
10 - Monuua 3a Wwuwnksa



Cyzecmuu 3a apaHxupaH-e Ha

XpaHama 60 anapamom
Cyrectun 3a paLyoHarnHO NCKOPUCTYBakE Ha

NPOCTOPOT N XWUTMeHa:

1. OpnenoT Ha hpYKUOEPOT € HAMEHET 3a YyBaH-e
Ha CBeXa XpaHa 1 nujarnoLy Ha KpaTok nepuog.

2. OppenoT 3a 3aMp3HyBakbe € 03HaYeH | %
1 COOBETEH 3a 3aMpP3HYBak-e U YyBak-e Ha
NpeTXoAHO 3aMp3HaTa xpaHa. [Mpenopaky 3a
YyBaH-€ Ha XpaHaTa| ¥ ce Haoraar Ha
onakoBKaTa Ha xpaHaTta Ao koja Tpeba aa ce
npuapxyeare.

3. MneuHuTe npounssoan Tpeba Aa m vyBaTe BO
0[ernoT HaMeHET 3a HYB Ha MofvuaTa Ha Bparara.
4. ['oTBeHaTa xpaHa Tpeba aa ce vyBa BO
CafjoBM KOU MMaaT XepPMETUYKO 3aTBapakse.

5. CexwTe 3aBUTKaHW NPOU3BOAN MOXeE Aa ce
yyBaarT H anonuuure. CBEXOTO OBOLLjE U
3eneHyyk Tpeba fa ce MCUMCTU 1 YyBa BO
do1okuTe 3a OBOLLjE N 3eMEHYYK.

6. lnwinsaTa Moxe Aa rv JYyBaTe Ha nonvuuTe
Ha BpaTaTa.

7. CBEXOTO MECO 3aBUTKA|TE MO BO NMOSIMETUINEHCKN
Kecu 1 cmecTeTe o Ha HajHuckaTa nonvua. He
[03B0nyBajTe Aa Aojae BO AONWP CO roTBeHa XpaHa
3a fa usberHerte koHTamyHaumja. MNopaau
CUIYPHOCT YyBajTe ro MecoTo HajMHory 2 Ao 3 AeHa.

8. 3a MmakcManHa ecukacHoOCT, nonuuuTe
HeMojTe Aa M nokpmeaTte Co XapTuja unu apyr
maTepwujan, kako 61 oBoaMoxwune crobogHa
LmpKynauuja Ha NagHWUoT BO3AyX.

9. HemojTe ga 4yBaTe pacTuTenHo Macro Ha Ha
nonuumuTe Ha BpaTarta. YyBajTe ja xpaHaTa
cnakyBaHa, 3aMoTaHa unum nokpueHa. OctaBsete
rv Tonnarta xpaHa v nujanoum aa ce onagar npeg
fa v noctaeeTe Bo ppuxuaepot. Octatoumte
0[] KOH3epBMpaHa XpaHa HemojTe Aa ' vyearte
BO KOH3epBa.

10. NeHnuBm Nujanoum He cMee fa ce
3aMp3HyBaaT a apomaTu3paHuTe nujanoum He
cmearT da ce KOH3ymvpaaT NpeMHOry nagHu.

11. Hekow 3eneH4vyum 1 ooLuja rybat Ha
KBanuTeT Ha Temnepatypa o 0°C. 3atoa
aHaHacor, nybeHuuaTa, KpcTaBuLmTe JomatuTe
1 CINYHO CTaBeTe M BO NMACTUYHN Kecu.

12. ANKOXOMHUTE NijanoLm Co BUCOK MPOLIEHT Ha
ankoxor, Mopa da ce YyBaat BO 406po
3aTBOPEHM U UCMPaBEHU LUMLLIMHSA. Hukorall He
YyBajTe NPON3BOAM KOM COAPXKAaT 3ananuem
racoBy (Mp. pasHu CrpejoBm) NN EKCrIIO3VBH
maTtepuun. [ocTom onacHoOCT of ekcrnosuja.

Konmpona Ha memnepamypa u
nodecyesame

PabotHaTa TeMniepaTypa ce NofdecyBa Co KOM4eTo Ha
TepmocrtartoT (den 5) n moxe aa Gae nocraeeHo Ha
6urio koja nosuupja nomery 11 5 (HajnaaHa nosuumja).

YnatcTtBO 3a ynotpeba

MpoceyHaTa Temnepatypa BHaTpe Tpeba aa
ouge okony +5°C (+41°F). 3aToa nocraeete ro
TepMOCTaToT 3a ia oB6e3beauTe cakaHa
Temneparypa. Hekon cekummn Bo opwkmnaepoT
Moxe Aa braaT nonagHW UM NOTOMM (KaKo LUTO
ce hmokuTe 3a 3a4eHYyK&OBOLLje U ropHUTE
[[enoBu Ha puKMAEpOT), LUTO e coceMa
HopmanHo. Ce npenopayyBa noBpemeHa
npoBepka Ha TemnepaTypara co TepMoMeTap
KaKo 6u ce yBepurne aeka hpukuaepoT ce
0oOpXyBa Ha nperopavaHaTa Temneparypa.
YecTOTO OTBapaH-e Ha BpaTaTa NpeansBukysa
3rofieMyBar-e Ha BHaTpelLHaTa Temnepartypa,
3aToa ce npenopadysa 3aTBapar-€ Ha BpaTarta
KOSIKY LUTO € MOXHO nobp3o nocne ynotpebara.

lped ynompeba

QduHasnHa nposepka

Mpepn cTapTyBakse Ha anapaTtoT, NpoBepeTe Aanw:
1. MNpegHuTe Horapku ce NofeceHu Taka aa ce BO
COBpLLEHA PAMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLUHOCTa e CyBa U BO3OyXOT MOXe
cnoboaHo Aa umpKynupa.

3. BHaTpeLuHoCTa e YmMcTa Kako LUTOo e
npenopayaHo BO ,,YnCTere 1 OQpXKyBak-e,,.

4. TpUKIy4OKOT € NPaBUITHO NPUKIyYeH 1 Aeka
uma cTpyja. Kora Ke ja otTBOpUTE BpaTtara ce
nanu BHaTPELLHOTO CBETO.

3abenexeme dexa:

5. Ke cnywwiHeTe ByyaBa kora KOMMpecopoT ke
noyHe co pabota. TeyHocTa 1 racoT UCTO Taka
MOXe Aa npegmasukaat byvasa BO pa3nagH1oT
cuctem, 6e3 pasnvka Aanu KOMnpecopoT paboTu
unn He. Toa e cocema HOpMartHo.

6. JlecHo Tpecete Ha ropHUOT Aen Ha
dpwKMaEpPOT He e AedekT.

7. MpenopavyBame TepmMocTaToT Aa bune
NOCTaBeH Ha cpeayHa 1 Ja ce crneam BHaTpeLluHaTa
TemreparTypa kako 61 ce yBepwure aeka anaparor ja
ogpXKyBa ckaHaTa TemnepatypaBuay ,,KoHtpona
Ha TeMnepaTypa v NoaecyBar-e.

8. He nocraByBajTe HaM1pHULW BO chpuKmMaepoT
BeAHaLL Mo yknyyysareTo. MNovekajTe goaeka
BHaTpELLHOCTa He ja NOCTUrHe cakaHata
Temnepatypa. [penopayysame npoeepka Ha
Temneparypara co TepmomeTap. Buam
,,KOHTpona Ha TemMnepaTypa v nogecysamse,,.

CmecmyeaHse Ha 3aMp3Hama xpaHa
BalumoT 3aMp3aHyBaY e norogeH 3a YyBakse Ha
(habpuukm 3amp3HaTa xpaHa a MoXe fia ce KopucTu
1 32 3aMp3HYBaH-e M YyBakbe Ha CBeXa XpaHa.
[okorKy uMa NpekviH Ha CTpyja, HeMojTe Aa ro
otBaparte hpwkmaepoT. XpaHarta Tpeba Aa octaHe
3amp3Harta ako NPEKVHOT Ha CTpyja He € NoJonr o,
o 13 yaca. Ako NPEKVHOT Tpae NoAoNro, ToraLu
npoBepeTe ja XpaHaTa 1 Aa ce UCKIPUCTY BeaHaLL
W 3roTBY M MOBTOPHO 3aMp3He.



3aMp3HyeaH=e Ha ceeiKa XxpaHa

Be Monume ga ce npuapkyBaTte Ha ynatcTteaTa
Kako 6v v nobune Hajoobpute pesyntaTtu. He
3amp3HyBajTe NperonemMu KoNMYMH1N ogeaHall.
KBanuteToT Ha xpaHaTa Hajaobpo ke ce 3agpxu
[OOKOIKY Ce 3aMp3HE KOJKY LLTO € MOXHO NoGp30.
He ro npemuHyBajTe kanaumMTeToT Ha 0QAenoT 3a
3aMp3HyBaHse BO pok of 24 yaca. [lokonky
nocTaBuTe ToMMa XpaHa BO 3aMp3HyBayoT ke
[ojae [o noctojaHa paboT aHa KoMMPEeCcopoT ce
[oJeka xpaHaTa He 3amp3He Bo Lienoct.Co Toa
MOXe Aa Aojae A0 NpekyMepHO Nnadere BO
3amp3HyBa4yoT. Kora 3amp3HyBaTe cBexa xpaHa,
KOM4eTO Ha TepmocTaToT Tpeba aa buae Ha
cpeaHata nosuuyja. lNomarna konuymHa HaH
xpaHa go 1/2 kg. (1 Ib) moxe aa ce 3amp3He 6e3
nofecyBakse Ha TepMocTatoT. [MoceGHo
BHMMaHVe obpHeTe Aa Beke 3amp3HaTaTa xpaHa
He Gyae BO AOMMp CO cBexara.

Heno3uyupawe Ha epamama
Cnepnete no 6poeH peaocnea (Aen 10).

lModz2omoeka Ha KOUKu mMpa3

HanonHeTe ro cagoT 3a kouku Mpas ao 3/4 co
BOZA M NocTaBeTe ro Bo 3aMp3HyBayllasageTe rm
3aMpP3HaTUTE KOLIKM CO OpYKa o4 Naxuua nnum
Crnn4yeH npegmeT; Hukorall He KopucTUTe OCTpH
NpeaMeTU KaKo HOXKEBM UIN BANbYLLIKU.

O0mp3HyeaH-e

A) Odden Ha ¢hpuxudep

Oppenot Ha hpykuaepoT ce OAMP3HYBa
aBTOMaTcky. Bopara koja ke ce Hacobepe npu
0AMpP3HYBaH-ETO 0} COBMPHMOT caf Koj LLITO ce
Haora Ha 3afHaTa cTpaHa Ha (pPYKMAEpOT ce
ofanesa 10 oABoAHaTa Leska (fen 6). Bo TekoT Ha
0AMP3HYBAETO MOXHO € [1a ce hopmmpaar Kankv
BOJa Ha 33HVOT en Ha OPYDKMAEPOT, 3aToa LUTO
no3aau Hero e CMeCTeH ucnapysayoT. Hekou Kanku
MOXXe [1a 3acTaHarT ¥ Nocre OAMpP3HYBaHETO
MOBTOPHO Aa 3amp3Hat. Hemojte ga m
OTCTpaHyBaTe CO OCTPU M LLMINECTV MPeaMETM KaKo
HOXEBW NN BUrbYLLIKU. AKO BO BUIMO KOj MOMEHT
BofaTa HacobpaHa BO CaioT 3a cobuvpatbe He ce
0AneBa, NpoBepeTe Aarv AerioBUTe CO NPOAYKTU
ja umaar 3anyLeHo oaoaHata Leska. OgeogHaTa
LieBKa MOXe [1ia Ce UCHVCTU CO YncCTad 3a CraBuHu
Unm cnuaHu NpegmeTn. MpoBepeTte Aanu KpajoT oA
LieBKaTa e NepMaHeHTHO NMocTaBeH BO cafoT 3a
KoneKT1pakse BoAa Ha KOMMPecopoT 3a
npeBeHLVja o oarieBarbe BOAa Ha enekTpuyHaTa
WHcTanauvja unm Ha nog (den 7).

B) Od0en Ha 3aMp3Hy8avYom

OpnMp3HYBaH-ETO € MHOTY NIECHO U 63 HUKaKBU
npobnemu briarogapejiun Ha cneumnjanHnoT cag
3a cobupare Ha ogmp3HaTa Bofa.
Oamp3HyBaH-ETO Ce NpaBm ABa MaT FoAULLHO U
Kora crnojoT Ha Mpa3 e nogeben og 7 (1/4") mm.

YnarctBO 3a ynotpeba

3a crapTyBamse Ha npoueaypara Ha
0AMp3HyBaH-e, HajPBO UCKITyYeTe ro anapaToT of,
cTpyja. Llenata xpaHa nssageTe ja o dopvekmaep,
CTaBeTe ja BO CafjoBV 1 3aBUTKajTE ja BO XapTuja u
CTaBeTe ja Ha NlagHo MecTo (Tp. 3aMp3HyBay Un
noapym). 3a fa ro 3abpsarte npoLecoT Ha
OAMp3HyBaH-e, BHMMATEHO NocTaBuUTe caf co
Tomnna Boda BO 0OAENOT 3a 3aMp3HyBaHse.

He ynotpe6GyBajTe ocTpu 1 LumMnectu
npeAMeTH KaKo LUTO ce HOXEeBU Unu
BUJbYLUKM 32 OTCPTaHyBake Ha Mpa3oT.
Hukorar He ynotpebyBajTe ¢heH 3a cyLuerse koca,
€NEKTPUYHM rpeayn Unu apyry enexTpuyHmn
ypeam 3a oamp3HyBare. Co cyHrep Bnverte ja
BofaTta HacobpaHa Ha AONHMOT Aen Ha opaenoT
Ha 3amp3HyBamse. [locrne oamMp3HyBaeTo,
ucyLete ro BHaTpeLwHuoT aen (Oen 8 & 9).
YKrny4eTe ro CTpyjHVOT kaben BO LUTeKep.

3ameHyesaH-e Ha cujanuyama 3a
8HampeuWwHo oceemiiyeaH-e

[NoBvKajTe oBNacTeH cepaycep 3a Aa ja CMeHuTe
CBETUrKaTa LUTO CIyX 3a OCBETIyBaHe Ha
naaunHukoT. Cujanuuara LWTo ce KOpUCTU BO
0BOj ype[ He CIyX 3a OCBETITyBaH-e Ha cobun BO
nomot. HameHata Ha cujanuuata e ga my
MOMOTHE Ha KOPVCHUKOT Aa ja CTaBu XpaHaTa Bo
dpwxmaepot 6esbenHo 1 yaobHo. Cujanuumte
LLITO Ce KopycTaT BO OBOj Npov3sop Tpeba Aa rm
n3apxyBaaT eKCTPEMHUTE (PU3NYKK YCIIOBU, KaKo
LITO ce Temnepatypute nog -20°C.

Yucmemse u odpxyeaH-e

1. Mpen oa noyHeTe Co YMCTEH:E Ha anaparor,
HajrPBO MCKITy4eTE ro Of LUTEKep CTPY|HUOT Kaben.
2. Hukoraww He ynoTpeOyBajTe ocTpy npeameTu
unun abpasmBHY cybCTaHLmMK, canyH, CpTecTBa 3a
yucTeH-e BO JOMaKNHCTBOTO, AETEPTEHTU UIn
CpeTcTBa 3a nonvpatse.

3. YnotpebeTe Mnaka Boga 3a YncTerse 1 notoa
n3bpuLLETE FO anapaToT CO HEXXHa Kpra.

4. YnotpebeTe BnaxHa Kpna notorneHa Bo
pacTBop of coda bukapboHa (eaHo kadeHo
naxuye Ha Y2 nuTap BoAa) 3a UnCTeHe Ha
BHaTpeLUHOCTa 1 Jobpo m3bpuiuerte ja.

5. BH1maBajTe oa He HaBnese BoAa BO KyTujata
3a KOHTpOra Ha Temnepatypara.

6. [JokorKy He ro KopUCTUTe YpeaoT noJonr Nepuos,
UCKITy4eTe o Of LUTEKEP, U3B3AETE ja XpaHaTa,
VICUKCTETE IO M OCTaBETE ja BpaTata NofoTBoOpeHa.
7. Ce npenopayyBa MeTanHUTE AENOBU Ha
YPeaoT Aa i nonupaTe Co CUMMKOHCKM BOCOK CO
LITO 61 ro 3aWTUTUNE NOCNEAHMOT CIoj Ha
BUCOKOKBanuTeTHa 6oja.

8. MNpalumHaTa HacobpaHa Ha KOHAEH3aTOPOT KOj
LLTO Ce Haora Ha 3a4HVOT Aen Ha ypedoT, Tpeba
[a ce YICTV eHaLl roAULLIHO CO NpaBOCMyKarika.



9. PegoBHo npoBepyBajTe 1 6paBnTe Ha
BpaTuTe KaKo 61 ce yBapurie Aeka ce YACTU U Ha
HUB HEMa OCTaToOLM Of, XpaHa.

10. Hukorarwu:

* Hemojte Aa ro umicTuTe anapatoT Co HECOOABETHM
CPeTCTBa; MP.OHUE LUTO ce Ha 6a3a Ha BeHaVH.

* Hukoralu He ro nsnoxyBajTe anapatoT Ha
BUCOKa TeMnepaTtypa.

» HemojTe aa ro rpebeTe, cTpyraTe unm cri. co
abpasvBHM cpeTCTBa.

11. Bagerse Ha kanauuTe Ha nperpaguTe 3a
MIIEYHM NPOM3BOAMN U MpErpaauTe Ha BpaTaTa:

+ 3a ga ro n3saauTe KanakoT Ha nperpagara 3a
MIEYHM NPOMN3BOAM, MPBO MOAWTHETE O KanakoT
okony 2,5 CM 1 OTTprHeTe ro of BpartaTa 3a Aa ro
BUOETE OTBOPOT HA KanakoT.

+ 3a Bager-e Ha nperpaguTe Ha Bpartara,
u3BageTe v cute NpeaMeTu U NoToa eQHOCTaBHO
u3BageTe ja nperpagara co NMoMeCTyBaHse Harope.
12. BHUMaBajTe NnacTU4HWOT caf 3a cobuparse
Ha ogmp3HaTaTa BoAa cekorall Aa buae umcr.
AKo cakaTe fia ro U3BaauTe CafoT 3a YNCTEHE,
cnegete M UHCTPYKUMKUTE nogone:

* VicknyyeTe ro anapatoT og CcTpyja.

* BHMmatenHo oTkayeTe i xuyaHnTe apxaym Ha
KOMMPECOPOT CO KIELLTH 3a XuLa, 3a Aa MOXe
[a ro ussagute cagor.

* [ogurHeTe ro cagor.

* Vicuucrete ro v nsdpuLuere ro.

* BpateTe ro cagoT Ha MecTo no obpaTeH pegocnen.
13. 3a Bagetbe Ha hrokMTe, MOBMeYeTe M LITO €
MOXHO MOBeKe 1 U3BafeTe ro KOMMIETHO.

Hanpaeeme/Hemojme da npasume

Oa- Yucrerte ro n ogmp3HyBajTe ro anapToT
ppenosHo(,,Bnan ogmpaHyBarse").

Oa- YyBajTe ro cBeXXOTO MECO NoA roTBeHaTa
XpaHa 1 MIeYHUTE NPon3BoaM.

DOa- OrtcTpaHeTte v HeynoTpebnmenTe Aenosu
0f 3aneH4yKoT (NMMCTOBM) 1 n3dpuLeTe ro
o[ HeuncToTujaTa.

Ha- OtcTpaHeTe v Kopeh-aTta of 3enkara,
Mapynara, kKapvoroT, Mar4aHocoT 1 CI.

[a- CupereTo HajnpBO 3aBWTKajTE ro BO MpCcHa
XapTuja u cTaBeTe ro BO NnacTuyHa keca co
KOIKY LLITO € MOXHO Momarnky Bo3ayx. 3a
nogo6ap Bkyc, usBagete ro U3BageTe ro
CpeH-eTOo efeH Yac npea ynotpebartara.

Oa- CBeXoTo Meco 1 Meco of, XXMBMHA
€noboaHO 3aBUTKajTe ro BO NMacT14Ha keca
UM anymmHMymcka conuja co LTo ke
cripeynTe Aa AojAe A0 HETOBO CyLUEHE.

Da- PvbaTta 3aBuTKajTe ja BO NnactuyHa keca..

Ha- XpaHata koja Ma jak MMpU1C 1nn oHaa Koja
MOXe [a ce 3acyLuu, 3aBuUTKajTe ja u
nocTaBeTe ja BO NMacTU4HW KECU U CTaBETE
ja BO cap koj He nMponyLuTa BO3ayX.

Oa- JleGot no6po 3aBuTKajTE ro 3a Aa ce OapXKu
CBEX.

He-
He-

He-

He-
He-

He-

He-

He-

He-

YnatcTBO 3a ynoTtpeba

Managere rm BUHOTO, NMBOTO U
MUHepanHaTa Bofa Npes a r CryxuTe.
YecTo NpoBepyBajTe ja cogpKuHaTa B
3aMp3HyBaYoT.
XpaHaTa 4yBajTe ja 3aMp3HaTa LUTO e
MOXHO MOKPaTKO M BHUMaBajTe Ha JaTute
[0 Kora Moxe Aa ce ynoTpebu.
dabpuukn 3amp3HaTaTa xpaHa nogroTeete
ja cnopeq ynatcteaTa Ha nakyBaH-eTO.
CexkoraLl KopucTeTe KBanMTETHa CBEXa
XpaHa 1 TeMerHo ucuucTeTe ja nped aa ja
3aMp3HeTe.
MpunpemeTe ja cBexarta xpaHa npeg aa ja
3aMp3HEeTE BO NMOMarnu KONMUYMHM CO LUTO Ke
06e3beneTe Nob6p30 3aMp3HyBaH-E.
Cekoja xpaHa 3aBUTKyBajTe ja BO
nnacTuyHa nnu anyMmmHuymcka gonuja, u
WCTVCHYBajTe ro BO3AYyXOT.
3aBuTKajTe ja 3amMp3HaTaTa xpaHa BegHall
Mo KyryBaH-EeTO 1 CTaBeTE ja BO
3aMp3HYBaYoT LLTO MOBP30.
Opmp3HyBajTe ja xpaHaTa BO 04AenoT 3a
nagere.
YygajTe 6aHaHM BO hpukmaeporT.
Cragajre nydeHu1Lm Bo oproknaepor.
Moxke oa v nanagurte BO opyiknaepoT Ha
KpaTKo Bpeme 3aBuTKaHK, 3a Aa Mmpuabara
He NpeMuHe Ha ApyruTe NPOAyKTU.
' nokpvBajTe nonuumTe co G1no Kakos
3alWTUTEH MaTepujan Koj ke ro cnpeyr
LIMPKYNIMpaH-eTO Ha NagHMoT BO3ayX.
CragajTe OTPOBHM U GO KakBn
oracHy NpoM3Boav BO ypenoT. Toj e
NpPenBMAEH Camo 3a XPaHIMBM MPOYKTU.
Ja KoH3yMupajTe xpaHaTta koja buna
npeJonro Bpeme 3amp3HaTa.
CraBajTe BapeHa 1 cBexa XpaHa BO UCT
cag. Tue mopa aa buaat cmecteHn
OJBOEHO.
[osBonysajTe xpaHara Koja LUTo
MCTEKyBa UMM COKOT Of XpaHaTta Aa
Kane no gpyrara xpaHa.
Ja ocTaBajTe BpaTata OTBOpeHa
NoAonro Bpeme, Toa Ye AoBeAe A0
HEeeKoHOMNYHO paboTee Ha anapaToT 1
npexkymepHo chopmmparse Ha Mmpas.
KopucTute octpu npeameTm Kako
HOXEBM UM BUSBYLLIKU 32
OTCTPaHyBaH-€ Ha Mpas3oT.
CraBajTe TONNa xpaHa BO ypeaoT.
[o3BoneTe Hajnpeo Aa ce onaau.
CraBajTe TEHHOCT Koja coap» v jarnepoaeH
nvokeva, 6uno Bo LuKLLE BUMo BO
KOH3EpBa 3aT0a LUITO MOXE Ja NyKHe.
Ja npeyekopyBajTe orpaHMyeHaTa
KONMUYMHA 33 3aMp3HyBaH-e Kora
3amp3HyBaTe CBeXa xpaHa.



He- VM paBajTe Ha geuata Boga unm
criaponen AMPEKTHO 0f 3aMP3HYBaYoT.
HuckaTa TemnepaTypa moxe aa
npeav3ByKa ropexse Ha ycHuTe.

He- 3amp3HyBajTe NEHNMBM NjanoL.

He- Ja 3amMp3HyBajTe NOBTOPHO Beke
ogmMp3HartaTa XxpaHa; Mopare Aa ja
KOH3ymmpare BO POK oA 24 Yaca wnm da ja
MPUroTBETE 1 NMOBTOPHO Ja ja 3aMp3HeTe.

He- Ja BageTte xpaHaTa o 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpY paLe.

lompouwyeayka Ha eHepauja
MakcymarHaTa KonvimHa Ha cknagupaHa
3amMp3HaTa xpaHa ce nocturHysa 6e3 aa ce
KopwcTaT cpegHaTa 1 ropHata droka Bo OAferioT
Ha 3amp3HyBayoT. [NoTpoLLyBaykaTa Ha CTpyjaTa e
MpViKakaHa Co MaKCHMaITHO HarMorHET 3aMp3HyBaY
6e3 fa ce kopuCTaT cpefHaTa 1 ropHaTa gmoka.
MpakTuyeH coBeT 3a HaManyBaHe Ha
noTpollyBaykaTa Ha eHepruja

1. MpoBepeTe farm anapaToT € NOCTaBeH BO
[A06pO NPOBETPEHV MPOCTOPUM, MOAANEKY Of KaKoB
6o 13BOp Ha TOMMMHA (LUNOPET, paavjaTop, UHT.).
VcToBpemeHo, nokauujata Ha anapaTtoT Mopa Aa
ce n3bepe Ha Toj HauMH Aa ce crpeyn aa buae nog
OVIPEKTHO BIWjaHWe Ha COHYEBMTE 3paL.

2. CraBerTe ja KyrieHaTa xpaHa Bo pa3nageHa /
3aMp3HaTa cocTojoa BO NIAANITHUKOT LUTO € MOXHO
MocKopo, 0cobeHo 3a Bpeme Ha netoto. Ce
npernopadvyBa Aa ce KopucTaT TEPMUYKA U30MMpaHm
Top6u 3a Aa ja ogHeceTe XpaHaTa AoMa.

3. MpenopayyBame TONEH-ETO Ha NakeTUTe
13BafeHN 0f 3aMp3HYBaYOT Aa Ce U3BPLLIN BO
napunHukoT. 3a Taa Len, nakeToT LTo Tpeba Aa
ce otonu, TpeGa aa ce CcTaBu BO caf 3a Aa He
Teye BoAaTa LITO ke Guae pesynTar Ha
OTOMyBaH-ETO HU3 NaannHUKoT. MpenopayyBame
[a 3anoyHeTe co OTonyBaHe HajMarnky 24 yaca
npen Aa ja KopuUCTUTe 3aMp3HaTa xpaHa.

4. MNMpenopayyBame fja ro cBegeTe OTBOPaH-ETO
Ha BpaTaTa Ha MUHUMYM.

5. He octagajte ja Bpata oTBOpeHa noeeke
OTKOJIKY LUTO € NoTpebHO 1 NpoBepeTe Mo cekoe
oTBOpakbe Aanu e obpo 3aTBopeHa.

UHepopmayuu 3a 6yyasama u
esubpayuume wmo Moxe da ce rnojagam
3a epeme Ha pabomama Ha anapamom

1. ByyaBara MOXe fja ce 3rofiemu 3a Bpeme Ha
pabortara.

YnatcTtBO 3a ynoTtpeba

- 3a fa rv ogpkyBa TemnepaTypuTe Ha
npunarogeHuTe, KOMNPeCcopoT Ha anapartoT ce
BKNy4yBa nospemeHo. bydasara wwTo ja
npov3BeayBa KOMNPECOPOT CTaHyBa norfacHa
Kora ce BKIy4yBa U MOXe [a Ce CryLUHe 3BYK Ha
KNWKHYBaH-e Kora Ke ce UCKITyYM.

- Kapakrepuctukute Ha pabotaTa u nssegbara Ha
anapaTtoT MOXe [1a Ce MeHyBaaT BO COacHOCT
CO MoaudvKaLmmTe Ha TemnepaTypara BO
cpeavHarta. Tue ce cMeTaaT 3a HopMarHu.

2. By4aBa Ha TE4HOCT UNnu Ha Crpej.

- Ovie ByyaBu ce NpeausBuKaHy 0f TeHeHEeTo Ha
(hpEOHOT BO KOMMOT Ha anapaTtoT U Ce YCOrnaceHu
CO MPUHLMMOT Ha paboTa Ha anapaTor.

3. Apyrn Bubpauwm n Byyasu.

- HMBOTO Ha By4aBaTa 1 BubpaLumnTe Moxe aa ce
npeausByKaaT U o BUOOT M acnekToT Ha nogoT
Ha Koj e nocTaseH anapator. [posepeTe Aanu
NOAOT MMa 3HaYUTENTHW UCKPYBYBaH-a UNv Aanu
€ 3aKoCeH of TeXuHaTa Ha anapaTtoT (ako e
doriekcnbunen).

- Opyr n3Bop Ha 6yyasa n B1bpaLwvv e npovsseaeHa
0f1 MpeaMeTUTe LLITO Ce MOCTaBeHW Ha anaparor.
Osuie NpeaMeTV MOpa Aa ce TPrHaT of anaparor.

- lWvwmksaTta 1 cagoBuUTe LUITO CE CTAaBEHM BO
NaguIHmKoT ce gonvpaart mery cebe. Bo Tne
crnydyaum, TprHeTe M LWnLLMH-aTa 1 cagoBuTe 3a
[a vma mario pactojaHve mery cebe.

lMpo6nemMu — MOXXHU peuleHuja

Axo ypenoT He paboTu Kora e YKITy4eH, NpoBepeTe;

» [anu cTpyjHmoT kaben e [obpo NHcepTMpaH BO
LUTEKEPOT U Aanu uMa J0TOK Ha CTpyja BO
LuTekepoT. (3a npoBepka Ha JOTOK Ha CTpyja,
YKIyyeTe Apyr anapar Ha LUTEKepOoT).

« [poBepeTe ro ocurypaqoT-Moxe fa e
NperopeH, CTPYjHOTO KOO NPEKUHATO,
rnaBHaTa gMcTpubyLpja e nckyyeHa.

+ Konueto 3a koHTpona Ha Temrepartypara He
NOAECEHO NPaBUITHO.

* Ao CTe ro 3aMeHyBarie LUTeKepoT, MPoBepeTe
[anv e nocTaBeH U MHCTanMpaH NpaBuITHO.

AKO ypenoT ceyLuTe He paboTu, NoBUKajTe

CepBuCeH LieHTap.

OcurypajTe ce geka CTe i Hanpasurne

ropeHaBeeH1Te MPOBEPKY, 3aT0a LUTO BO CMPOTUBO

aKo Hema fecbekT, CepBUCOT Ke BU HaMnaTu.

CvMGOMOT mmmm Ha NPOV3BOAOT UMK Ha NaKyBakeTO UHAVLMPA Aeka Npou3BoAoT He Tpeba [a ce TPeTUpa Kako
[nomMalueH otriag, Tpeba fa ce npeaaae Ha COOABETHO MECTO Kafe LUTO Ce PELVKNMpa eNeTpoHCKa U enekTpuiHa
onpema. Co Toa LWTO Ke Ce ocurypaTe Aeka Npou3BsoaoT e OTCTPAHET MPaBUITHO, Ke NMOMOTHETE BO NPEBEHTUPaH-ETO Ha
noTeHUMjanH1Te HeraTVBHU NOCTeAVLIM BP3 OKOMNMHATA M YOBEKOBOTO 34paBje, KoM Ce Npeau3BykaHu Of HENpaBuHo
OTCTpaHyBaH-e Ha NPOV3BOAOT. 3a MoAEeTarnHM MHGOPMAaLWM BO BPCKa CO PELIMKIMPAH-ETO Ha OBOj MPOW3BO/, BE MOSIUME
KOHTaKTUpajTe M foKasiHuTE BIacTu, OBMaCTEeHU CEPBUCEPU UMW MPOAABHMLATA Kafe LUTO CTE Fo Kyniine Npou3BsoaoT.




Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo Beko,
ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne prikljucite na elektricno napajanje, dokler niste
odstranili vso embalazo in zascito za prevoz.

o Pred vklopom naj naprava pokon¢no stoji vsaj 4 ure, e
je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja umiri.
o Ce ima vasa stara naprava na vratih pritrjeno
klju€avnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

o Napravo lahko uporabljate samo za dolo¢ene namene.
e Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogen;. V izolaciji
vaSe naprave so snovi brez CFC+ja, ki so vnetljive.
Priporoamo vam, da se o odlaganju in razpoloZljivih
odlagaliscih posvetujete z lokalnimi oblastmi.

o Ne priporo¢amo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza, rastlinjak,
prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaSo napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
upostevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezplacnih uslug v ¢asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko ¢im prej
uporabite.

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila za
uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Skladnost z direktivo RoHS
lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak IEEE , to pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem zbiraliS€u za recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka lahko pripelje do negativnih ucinkov na okolje in zdravije ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vas$e stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite
na lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

[i] INFORMACLIE
Do informacij 0 modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERGY % izdelkih, lahko pridete tako, da obisete naslednie spietno

mesto in poi§éete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME mMopEL IEnTIFIER ——> (%) | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Elektricne zahteve

Preden vkljucite napravo v vtiCnico, se prepriCajte,
da napetost in frekvenca, ki sta navedeni na
ploscici za navedbe znotraj naprave, ustrezata
vasi oskrbi z elektri€no energijo. Priporo€amo, da
je naprava povezana na elektri€no napajanje
preko ustrezne vtiCnice na dostopnem poloZaju.
Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Popravila elektri¢nih naprav lahko izvede samo
usposobljen tehni¢ni strokovnjak. Nepravilna
popravila, ki jih izvede neusposobljena oseba, so
nevarna in lahko imajo posledice na uporabnika
naprave.

POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju prijazen a
vnetljiv plin. Med prevozom in popravilom izdelka
pazite, da ne poskodujete hladilnega sistema. Ce
se hladilni sistem poSkoduije in pride do puscanja
plina, ne priblizujte izdelka virom odprtega ognja
in prezracite prostor.

OPOZORILO - Za pospeSevanje postopka talienja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih
pripomockov, razen tistih, ki jih priporoGa proizvajalec.
OPOZORILO - Ne poskodujte hladiinega ozZi¢enja.
OPOZORILO - Ne uporabljajte elektri¢nih naprav
v prostorih za shranjevanje hrane, razen, ¢e so
tipa, ki jih priporoca proizvajalec.

OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene osebe, da
se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevazajte samo v navpicnem
polozaju. Med prevozom mora embalaza ostati
nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni polozaj, ne sme delovati vsaj 4 ure, da
se sistem ponovno nastavi.

3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil lahko
pripelje do okvare naprave, za kar proizvajalec ne
bo odgovoren.

4. Napravo morate zascititi pred dezjem, vlago in
drugimi atmosferskimi vplivi.

Pomembno!

e Med CiSCenjem/prevazanjem naprave je treba
paziti, da se na zadnjem delu naprave ne dotikate
spodnjega dela kovinskih Zic kondenzatorja, saj si
lahko poSkodujete prste in roke.

o Ne poskuSajte se usesti ali stopiti na vrh vase
naprave, saj ni oblikovana za takSno rabo. Lahko
poskodujete sebe ali napravo.

e PrepriCajte se, da napajalni kabel ni ujet pod
napravo med in po premikanju, saj lahko to
poskoduje kabel.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.
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Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer lahko
temperatura ponoci in/ali pozimi pade pod 10
stopinj C, saj je oblikovana za delovanje v
prostoru s temperaturo zraka med +10 in +38
stopinj C. Pri nizjih temperaturah naprava ne bo
delovala in zmanjSala se bo Zivljenjska doba
shranjevanja hrane.

2. Naprave ne postavljajte v blizino kuhalnikov,
radiatorjev ali neposredno na son¢no svetlobo,
saj to pomeni dodatno obremenitev na funkcije
naprave. Ce napravo namestite zraven vira
toplote ali zamrzovalnika, upoStevajte naslednje
najmanijse razdalje:

Od kuhalnika 30 mm

Od radiatorja 300 mm

Od zamrzovalnika 25 mm

3. Prepricajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto kroZenje zraka (Slika 2).

Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zracenje, da nastavite razdaljo med hladilnikom in
steno (Slika 3).

4. Naprava mora biti postavljena na gladko
povrsino. Spredniji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo vaSa naprava stala pokoncno,
nastavite spredniji nogi z obracanjem v smeri
urinega kazalca ali obratno, dokler ne pride do
trdnega stika s tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se
izognete prekomemnim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite razdelek »Ci$¢enje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.

Spoznajte vaso napravo (Slika 1)
. Termostat in ohisje Iuci

. Nastavljive police omarice

. Zbiralnik vode

. Pokrov predela za svezo hrano

. Predal za sveZo hrano

. Predel za hitro zamrzovanje

. Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
. Nastavljiva noga

. Polica za kozarce

10. Polica za steklenice

Predlagana ureditev hrane v napravi
Smernice za optimalno shranjevanije in higieno:

1. Predel hladilnika je za kratkotrajno
shranjevanje sveze hrane in pijac.

2. Zamrzovalni predel je ocenjen z in
primeren za zamrzovanije in shranjevanje prej
zamrznjene hrane. Priporoc€ila za shranjevanje
i, ki so navedena na embalaZi hrane, je
treba vedno upostevati.

3. Mle¢ne izdelke hranite v posebnem predelu, ki
se nahaja na vstavku na vratih.

4. Kuhane jedi hranite v neprepustnih posodah.

5. Sveze zavite izdelke lahko hranite na polici.
Svezo sadje in zelenjavo je treba odistiti in shraniti
v predal za svezo hrano.

OCO~NOOTARWN =



6. Steklenice hranite v predelu vrat.

7. Surovo meso zavijte v polietilenske vrecke in
ga polozite na najnizjo polico. Naj ne pride v stik s
svezo hrano, saj lahko pride do okuzbe. Zaradi
varnosti, hranite surovo meso le dva do tri dni.

8. Za ¢im vecjo ucinkovitost, police ne smejo biti
prekrite s papirjem ali drugimi materiali, saj mora
hladen zrak prosto kroZiti.

9. Ne hranite rastlinskih olj na polici vrat. Naj bo
hrana zapakirana, zavita ali pokrita. Hrana in pijaca
naj se ohladi preden ju shranite v hladilnik. Ostala
hrana iz konzerv se ne sme hraniti v konzervah.
10. PijaCe z mehurcki ne smete zamrzovati in
izdelke, kot so ledeni sladoled z okusom, ne
zauzite preveC mrzle.

11. Nekatero sadje in zelenjava se unicita pri
temperaturi blizu 0°C. Zato, ananas, melone,
kumarice, paradiznik in podobne izdelke, zavijte v
polietilenske vrecke.

12. Visoko odstotni alkohol hranite pokoncno v
tesno zaprti posodi. Ne shranjuijte izdelkov, ki
vsebujejo vnetljivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsilec za smetano, razprsiine posode itd.) ali
eksplozivno sredstvo. Obstaja nevamost eksplozije.

Nadzorovanje in nastavitev temperature
Delujoco temperaturo uravnavate s gumbom na
termostatu (Slika 5) in ga lahko nastavite v polozaj
med 1 in 5 (najhladnej$i polozaj). Povprecna
temperatura znotraj hladilnika naj bi bila okoli
+5°C. Zato nastavite termostat, da ohranja Zeleno
temperaturo. Nekateri predeli hladilnika so
hladnejsi ali toplejsi (kot na primer predal za svezo
solato in zgornji del omarice), kaj je povsem
obi¢ajno. Priporotam, da ob&asno preverite
temperaturo s termometrom, da je temperatura
omarice res prava. Zaradi pogostega odpiranja
vrat se temperatura v notranjosti dviga, zato je
priporocljivo po uporabi ¢im prej zapreti vrata.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden zacnete uporabljati napravo, preverite da:
1. So noge v pravilnem polozaju.

2. Je notranjost Cista in zrak lahko na zadnjem
delu prosto krozi.

3. Je notranjost Cista, kot je priporoceno v
poglavju »Cis¢enje in skrb«.

4. Je vtikac vstaviien v vticnico in elektrika
vklopliena. Ko se vrata odprejo, zasveti notranja Iuc.
Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zasliSali hrup.
Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem sistemu,
lahko oddajajo zvoke tudi, ko kompresor ne
deluje. To je obi¢ajno.

6. Rahla valovitost, ki nastane pri procesu
izdelovanja, na vrhu omarice, je obicajna.

7. Priporo¢amo, da nastavite gumb na termostatu
na sredino in spremljate, da naprava ohranja
nastavljeno temperaturo (Glejte razdelek Nadzor
in nastavitev temperature).
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8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakajte, da naprava doseze pravilno
temperaturo za shranjevanje. Priporo€amo, da
preverite temperaturo z natan¢nim termometrom
(Glejte: Nadzor in nastavitev temperature).

Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas$ zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo v
trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanje in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad traja
man; kot 13 ur. Ce je izpad dalj$i, je hrano treba
pregledati in ali jo pojesti takoj ali pa jo skuhati in
ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje sveze hrane

Ce Zelite ohraniti najboljSe rezultate, upostevajte
naslednja navodila. Ne zamrzuite velike kolicine
naenkrat. Kakovost hrane se najbolie ohrani, Ce je ta
globoko zamrznjena v ¢im krajSem Casu. Ne
presegajte zmoznosti zamrzovanja vaSe naprave v
24-h urah. Ce v predel za zamrzovanje shranite
toplo hrano, bo hladilna naprava delovala
neprestano, dokler hrana ne bo popolnoma
zamrznjena. To lahko zacasno povzroCi prekomemo
hlajenje hladilnega predela. Ko zamrzujete svezo
hrano, naj bo gumb na termostatu v srednjem
polozaju. Majhne koli¢ine hrane, do V2 kg, lahko
zamrznete brez nastavijanja gumba na termostatu.
Pazite, da ne zameSate zamrznjenih in svezih Zivil.

Izdelava ledenih kock

Do 3/4 z vodo napolnite pladenj za ledene kocke
in ga postavite v zamrzovalnik. Zamrznjen pladenj
razrahljajte z drzalom od Zlice ali podobnim
pripomockom in nikoli ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot sta noz ali vilice.

Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja. Odtaljena
voda odtece preko zbiralnika, ki se nahaja na
zadniji strani naprave, v odto¢no cev (Slika 6).
Med odtajanje se lahko naberejo kapljice vode na
zadnji strani hladilnega predela, kje se nahaja
izparilnik. Nekaj kapljic lahko ostane na vstavku in
ponovno zamrzne, ko se odtajanje zakljuci. Za
odstranjevanje zamrznjenih kapljic ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.
Ce odtaljena voda ne stece iz zbiralnega kanala,
preverite, da niso deli hrane zamasili odtocno cev.
QOdtocno cev lahko izpraznite s Cistilcem za cevi
ali podobnim pripomockom. Preverite, da je cev z
enim koncem poloZena v zbiralni pladenj na
kompresorju in tako preprecite, da bi voda stekla
na elektrino napeljavo ali na tla (Slika 7).



B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je odtajanje zelo
enostavno in €isto. Napravo odtajajte dvakrat na
leto ali ko se naredi plast ledu debeline 7 mm.
Preden zacnete odtajati, izklopite napravo iz
vtiCnice in izvlecite vti€ za napajanje. Vso hrano
zavijte v ve€ plasti Casopisnega papirja in shranite
v hladni prostor (npr. hladilnik ali jedilna shramba).
Odtajanje lahko pospesite s posodami s toplo
vodo, ki jih previdno postavite v zamrzovalnik.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte susilnikov za lase,
elektricnih grelcev ali drugi elektriénih naprav.
Obrisite odtajano vodo, ki se je nabrala na spodnjem
delu zamrzovalnega predela. Po odtajanju,
notranjost temeljito posusite (Slika 8 in 9). Vstavite
vti€ v vtiénico in vklopite elektricno napajanje.

Zamenjava notranje Zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za osvetlitev
hladilnika, narocite na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna za
razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te lucke je pomagati uporabniku, da
lahko daje Zivila v hladilnik / zamrzovalnik na
varen in udoben nacin. Luci, uporabljene v tej
napravi, morajo prenesti ekstremne fizicne
pogoje, kot so temperature pod -20°C.
Ciscéenje in skrb

1. Pred Ci8€enjem izklopite napravo pri vti¢nici in
izvlecite vtikag.

2. Za ¢isCenje ne uporabljajte ostrih predmetov
ali abrazivnih sredstev, mila, gospodinjskih Cistil,
Cistilnih sredstev ali loScila.

3. Omarico naprave ocistite z mla¢no vodo in jo
do suhega obrisite.

4. Za Cis¢enje notranjosti uporabite izzeto krpo, ki
ste jo namodili v raztopino ene Cajne ZliCke sode
bikarbonata in enega pinta vode ter nato do
suhega obrisite.

5. PrepriCajte se, da voda ni stekla v Skatlo za
uravnavanje temperature.

6. Ce naprave dalj Casa ne boste uporabljali, jo
izkljucite, odstranite vso hrano, jo o€istite in pustite
vrata priprta.

7. Priporo¢amo, da s silikonskim voskom
(loS¢ilom za avtomobile) zloS¢ite kovinske dele
naprave (kot so zunanjost vrat, stranski deli
omarice) in tako ohranite visoko kakovost barve.
8. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite prah, ki se
je nabral na kondenzatorju na zadnii strani naprave.
9. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.

10. Nikoli:

Ne cistite naprave z neprimernimi sredstvi, npr.
naftni izdelki.
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Naprave ne izpostavljajte visokim temperaturam.
Naprave ne Cistite, drgnite itd. z abrazivnimi sredstvi.
11. Odstranjevanje pokrova za mle¢ne izdelke in
vratnega pladnja:

Ce Zelite odstraniti pokrov za mle¢ne izdelke, ga
najprej za malenkost dvignite in ga povlecite
vstran od odprtine na pokrovu.

Ce Zelite odstraniti vratni pladenj, ga izpraznite in
ga enostavno potisnite navzgor od podlage.

12. PrepriCajte se, da je plasti¢ni zbiralnik za
odtajano vodo, ki se nahaja na zadnji strani
naprave, vedno Cist. Ce Zelite odstraniti pladenj in
ga ocistiti, sledite spodnjim navodilom:

- Izkljucite vtikalno dozo in izvlecite vtikag.

- S kleS€ami nezno odvijte gumb na kompresorju
tako, da ga lahko odstranite.

- Dvignite ga.

- Ocistite ga in ga obriSite do suhega.

-V obratnem vrstnem redu ga ponovno sestavite.
13. Da bi ocistili predal, ga do konca izvlecite,
potegnite navzgor in ga nato v celoti izvlecite.

Premikanje vrat
Sledite zaporedju (Slika 10).

Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno distite in odtajate svojo napravo
(Glejte »Odtajanje«).

Lahko - Hranite surovo meso in perutnino pod
kuhano hrano in mle¢nimi izdelki.

Lahko - Odstranite vse neuporabne liste iz
zelenjave in odstranite zemljo.

Lahko - Pustite zeleno solato, zelje, petersilj in
cvetaco na steblu.

Lahko - Sir najprej zavijte v papir odporen proti
mascobi in ga nato dajte v polietilensko
vrecko, pri tem iztisnite zrak. Ven ga
vzemite eno uro pred zauzitiem.

Lahko - Na rahlo zavijte surovo meso in
perutnino v polietilensko ali aluminijasto
folijo. To prepreci susenje.

Lahko - Zavijete ribo in drobovje v polietilenske vrecke.

Lahko - Ovijte hrano z mo¢nim vonjem ali v
polietilenske vrecke, kjer pa se lahko
izsusi, v aluminijasto folijo ali pa hranite v
neprepustni posodi.

Lahko - Kruh dobro zavijte, da ostane svez.

Lahko - Preden postrezete, ohladite belo vino,
pivo in mineralno vodo.

Lahko - Pogosto pregledate posode v zamrzovalniku.

Lahko - Hrano hranite ¢im krajSi Cas in upoStevaijte

datume »Najbolj$e pred« in »Uporabno do«.

Lahko - Trgovinsko zamrznjeno hrano shranjujte
v skladu z navodili na embalazi.

Lahko - Vedno izberite svezo hrano visoke kakovosti
in jo dobro o€istite preden jo zamrznete.

Lahko - Svezo hrano za zamrzovanje razdelite
na male porcije, da bo zamrzovanje ¢im
hitrejSe.



Lahko - Vso hrano zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, ki je primerna za
zamrzovanie, ter iztisnite ves zrak.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj po
nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - Hrano zmeraj odtajajte v predelu hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti banan v predelu hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti melone v hladilniku. Shranite
jo lahko le kratek ¢as in ob tem mora
biti zavita, saj pus€a moc¢an von;.

Ne smete - Ne pokrivajte polic z zascitnim
materialom, ki lahko ovira kroZenje zraka.

Ne smete - V vasi napravi ne shranjujte strupenih
ali nevarnih snovi. Oblikovana je
samo za shranjevanje uzitne hrane.

Ne smete - Ne jejte hrane, ki je bila v hladilniku
predolgo Casa.

Ne smete - SveZe in kuhane hrane ne shranjujte
skupaj v isti posodi. Pakirana in
shranjena mora biti posebe;.

Ne smete - Ne pustiti, da odtajanja hrana ali njeni
sokovi kapljajo na preostalo hrano.

Ne smete - Ne puscajte dalj Casa odprtih vrat, saj
to pomeni vec stroSkov za delovanje in
povzroci prekomerno nastajanje ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledenu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot so
nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroce hrane v napravo.
Naj se najprej ohladi.

Ne smete -V zamrzovalniku ne hranite steklenic
polnjenih s tekocino ali zapecatenih
konzerv, ki vsebuijejo tekoCino z
ogliikom, saj lahko eksplodirajo.

Ne smete - Ko zamrzujete svezo hrano, ne smete
preseci najvecje koli€ine zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in ledu
neposredno iz zamrzovalnika. Nizka
temperatura lahko povzro€i hladilne
opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzuijte pija¢ z mehurcki.

Ne smete - Ne hranite zamrznjene hrane, ki je ze
bila odtajana; treba jo je pojesti v 24
urah ali skuhati in ponovno zamrzniti.

Ne smete - Ne odstranjujte predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.

Poraba energije

V napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino Zivil, ¢e ne
uporabljate srednjega in zgomjega predala v
zamrzovalnem delu. Navedena poraba energije
vaSe naprave se nanasa na popolnoma napolnjen
zamrzovalni del brez srednjega in zgomjega predala.
Prakti¢ni nasveti glede zmanjs$anja porabe
elektrike:
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Navodila za uporabo

1. PrepriCajte se, da je naprava nameSc¢ena na
dobro ozraGenem mestu, stran od virov toplote
(kuhalnik, radiator itd.). Prav tako mora naprava
biti namesc¢ena tako, da ni izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi.

2. Zamrznjeno hrano shranite v napravo kakor hitro
mogoce, posebej poleti. Priporotamo, da hrano
nesete domov v toplotno izolacijskih vreckah.

3. Priporo¢amo, da pakete, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega dela, odtajate v hladilnem delu.
Paket, ki ga Zelite odtajati, postavite v posodo, da
voda, ki odteka med odtajanjem, ne tece v hladilni
del. Priporo¢amo, da zamrznjeno Zivilo pricnete
odtajati 24 ur pred njegovo uporabo.

4. Priporo¢amo, da vrat ne odpirate pogosto.

5. Vrat naprave ne puscajte odprtih diie kot je potrebno
in se prepriCajte, da vrata vsakokrat dobro zaprete.

Informacije o hrupu in vibracijah, ki se
lahko pojavijo med delovanjem naprave
1. Hrup delovanja se lahko pove¢a med samim
delovanjem naprave.

- Da bi temperature ostale takSne, kot ste jih
nastavili, se mora kompresor naprave ob¢asno
vkljuciti. Hrup kompresorja postane mocnejsi ob
vklopu, ob izklopu pa zasliSite kratek zvok.

- Ucinkovitost in delovanje naprave se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
okolja. To je obi¢ajno.

2. Hrupi podobni pretakanju ali prSenju tekocine.

- Te hrupe povzroca pretok hladilnega sredstva v
krogotoku naprave in so obi€ajni ob delovanju
naprave.

3. Ostale vibracije in hrupi.

- Raven in hrup vibracij lahko povzroci tip in lega tal,
na katerih stoji naprava. PrepriCajte se, da so tla
ravna in lahko vzdrZijo teZo naprave (fleksibilno).

- Hrup in vibracije lahko povzrocijo tudi predmeti
na napravi. Te predmete odstranite z naprave.

- Steklenice in posode, ki so shranjene v hladilniku,
se dotikajo. V tem primeru prestavite steklenice in
posode, tako da bo med njimi nekaj prostora.

Iskanje in odpravljanje napak

Ce naprava, ko jo vkljucite, ne deluje, preverite:

* Ali je vti€ pravilno vstavlien v vticnico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vticnici, vanjo vklopite drugo napravo).

« Ali je pregorela varovalka, se je sprozil prekinjac
ali pa je glavno stikalo izkljuéeno.

* Ali je temperatura pravilno nastavljena.

* Ce ste zamenjali vti¢, da je ta pravilno napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in

naprava Se vedno ne deluje, se brnite na

prodajalca od katerega ste kupili napravo.

Pla¢ati morate tudi, ¢e ni odkrita nobena napaka,

zato se prepriCajte, da ste pregledali vse zgoraj

nastete vzroke.



Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé Beko, té
ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé pajisje té vjetér me kyg ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.
* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé gé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qgé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
gé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té paviefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancisé.

Ju lutem mbaijini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale t€ ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikégqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té siguruar qé té€ mos luajné me aparatin.

[i] INFORMACIONE

pry EgEE Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e t& dhénave té
E NEHG 7 % produktit mund t8 arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
“ ol & internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) (*) qé gjendet né etiketén e energjisé'

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni gé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vlerave té pérkasé me até té rjetit tuaj
elektrik. Rekomandojmé gé kjo pajisje té lidhet
me energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me gelés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e tokézuar.
Riparimet né paijisjen elekirike duhet t€ béhen vetém
nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e gabuara t&
béra nga njé person i pa kualifikuar mbartin mezige qé
mund t€ kené pasoja kritike pér pérdoruesin e pajisjes.
KUJDES!

Kjo pajisje punon me R600a i cili éshté njé gaz i
padémshém pér mjedisin por i diegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit t& produktit, duhet t€ tregohet
kujdes t€ mos démtohet sistemi i ftohjes. Nése
sistemi i fiohjes éshté démtuar dhe ka rrjedhje gazi
nga sistemi, mbajeni produktin larg nga burimet e
flakéve dhe ajroseni dhomén pér njéfaré kohe.
PARALAJMERIM - Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té tiera pér té& pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun ftohés.
PARALAJMERIM - Mos pérdomi aparate
elektrike brenda vendeve t€ pajisjes pér mbajtjen
e ushgimeve té parekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet té ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér té shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet té
jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja &shté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré qgé ta lini sistemin té rregullohet.

3. Mos ndjekja e udhézimeve té€ mésipérme
mund té gojé né démtime té paijisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur pastroni /
transportoni pajisjen gé té mos prekni fundin e
lidhjeve metalike t€ kondensatorit né pjesén e
pasme té pajisjes pasi kjo mund té shkaktojé
|éndime né gishta dhe duar.

» Mos u mundoni t€ uleni ose hipni sipér pajisjes pasi
nuk éshté béré pér pérdorim té tillé. Mund té Iéndoni
veten ose t& démtoni paijisjen.

* Sigurohuni gé kablli i energjisé t& mos bllokohet
poshté paijisjes gjaté dhe pas lévizjes pasi kjo mund
té démtojé kabllin.
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» Mos lejoni gé fémijé t€ luajné me paijisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési té bjeré nén 10 gradé C
(50 gradé F) natén dhe/ose veganérisht né dimér
pasi éshté béré qé té punojé né temperatura
ambiendi midis +10 dhe +38 gradé C (50 dhe 100
gradé F). Né temperatura mé té uléta pajisja
mund t€ mos punojé duke guar né ulje té
jetégjatésisé té ruajtjes t€ ushqimit.

2. Mos e vendosni pajisien prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi kjo do té
shkaktojé njé sforcim shtesé né funksionet e pajisjes.
Nése instalohet prané njé burimi nxehtésie ose
ngrirési tietér, ruani hapésirat minimale t& méposhtme:

Nga Sobat 30 mm
Nga Radiatorét 300 mm
Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré té mjaftueshme
rrotull pajisjes pér té garantuar garkullim té liré té
ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér t& vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet t& mbahet mbi njé sipérfage té lémuar.
Dy kémbét e para mund té megullohen sipas nevojés.
Pér té garantuar qé pajisja juaj t& géndrojé drejt né
kémbé rregulloni dy kémbét e para duke i rotulluar né
drejtim orar ose anti-orar, derisa produkti t€ jeté pa
[évizur né kontakt me dyshemené. Rregullimi i mir& i
kémbéve shmang dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).
5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj (Artikulli 1)
1 - Termostati dhe kutia e llambés

2 - Raftet e rregullueshme té kabinetit

3 - Kolektori i ujit

4 - Kapaku i krisperit

5 - Krisperét

6 - Pjesa pér ngrirjen e shpejté

7 - Ndarja pér mbaijtien e ushgimeve té ngrira
8 - Kémbé e rregullueshme

9 - Raft pér vazo

10 - Raft pér shishe

Rregullimi i sugjeruar i ushqimeve né
pajisje

Udhézime pér té arritur vendosje dhe higjiené
optimale:

1. Ndarja e frigoriferit €shté pér ruajtjen afat-
shkurtér té ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér té ngriré dhe pér té
mbaitur ushgime tashmé té ngrira. Rekomandimet

xam

pér pér ruajtien gé tregohen né paketimet
e ushgimeve duhet t& zbatohen gjithmoné.



3. Produktet e quméshtit duhet t&€ mbahen né
ndarjen e veganté t& vendosur né vizuesin e derés.
4. Ushgimet e gatuara duhet t& mbahen né ené
té mbyllura fort.

5. Ushqimet e freskéta té mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet té pastrohen dhe té€ mbahen né krisperé.

6. Shishet mund t& mbahen né pjesén e derés.
7. Pér t& mbaitur mishin e pagatuar, mbéshtilleni né
gese polietilieni dhe vendoseni né raftin mé té
poshtém. Mos e lini t€ bjeré né kontakt me ushgimet
e gatuara, pér t& shmangur ndotjen. Pér siguri,
mishin e pagatuar mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet gé higen nuk
duhet t& mbulohen me letér apo me materiale té
tjera pér té lejuar qarkullimin e liré té ajrit té ftohté.

9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés.
Mbajini ushgimet té paketuara, t& mbéshtjella
ose té mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e
nxehta té ftohen para se té vendosen né
frigorifer. Ushgimet e mbetura nga kanaget nuk
duhet t&¢ mbahen né kanace.

10. Nuk duhet t&€ mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet té& konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime, nése
mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte té& ngjashme né gese politeni.
12. Alkooli me pérqindje té larté duhet t& mbahet
né kémbé né ené té& mbyllura fort. Asnjéheré mos
mbani produkte gé pérmbajné gaz shtytés té
djegshém (p.sh. dispenser akulloresh, kanage
spérkatése, etj.) ose substanca shpérthyese.
Kéto jané rrezik shpérthimi.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés
Temperaturat e punimit kontrollohen nga motulla e
termostatit (Artikulli 5) dhe mund t& vendosen né
¢do pozicion midis 1 dhe 5 (pozicioni mé i ftohté).
Temperatura mesatare brenda frigoriferit duhet t&
jeté aférsisht +5°C (+41°F). Prandaj megulloni
termostatin pér té aritur temperaturén e déshiruar.
Disa pjesé té frigoriferit mund t€ jené mé té ftohta ose
mé t& ngrohta (si pér shembull krisperi i sallatés dhe
pjesa e sipéme e kabinetit) e cila éshté krejt
normale. Rekomandojmé té kontrolloni temperaturén
megullisht me njé termometér pér té sakté tu siguruar
gé kabineti t& mbahet né kété temperaturé. Hapjet e
shpeshta té derés béjné gé temperaturat e
brendshme té rriten, prandaj rekomandohet gé ta
mbylini derén menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisien né puné kontrolloni gé:
1. KEmbét t€ jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.
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3. Pjesa e brendshme té jeté e pastér si¢
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet dera
drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda sistemit
té ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori éshté né puné ose jo. Kjo éshté krejt
normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipérme té
kabinetit éshté krejt normal pér shkak té procesit
té prodhimit t& pérdorur; nuk éshté defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni celésin né mes
dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u siguruar gé
pajisja té ruajé temperaturén e déshiruar (Shiko
pjesén Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisien menjéheré pasi ta keni
ndezur. Prisni derisa té amihet temperatura e
déshiruar e ruajties. Rekomandojmé gé té
kontrolloni temperaturén me njé termometér té sakté
(shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i Temperaturés).

Vendosja e ushqgimeve té ngrira

Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushqimet gé shiten t& ngrira dhe
mund té€ pérdoret pér t€ mbajtur ushgime té
freskéta. Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e
hapni derén. Ushgimet e ngrira nuk duhet té
preken nése defekti zgjat mé pak se 13 oré. Nése
ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushgimet duhet
té kontrollohen dhe té hahen menjéheré ose té
gatuhen dhe té ngrihen pérséri.

Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé té mira. Mos ngrini sasi shumé
té médha ushgimi njéherésh. Cilésia e ushgimit
ruhet mé miré kur ngrihet deri né gendér té tij sa
mé shpeijt t€ jeté€ e mundur. Mos e tejkaloni
kapacitetin e ngrirjes té pajisjes tuaj né 24 oré.
Vendosja e ushgimeve t& ngrohta né pjesén
ngrirésit bén qé sistemi i ftohjes té punojé
vazhdimisht derisa ushqimi té ngrijé plotésisht. Kjo
mund té shkaktojé ftohje té tepért t€ pjesés té
frigoriferit. When ngrirja e ushgimeve té freskéta,
keep the rrotulla e termostatit at medium position.
Sasi té vogla ushqimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund té
ngrihen pa rregulluar rrotullén e kontrollit t&
temperaturés. Béni kujdes t€ vecanté gé t€ mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me ushgimet e
freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé dorezé luge ose miet t€ ngjashém; asnjéheré
mos pérdomi objekte t& mprehta si thika ose piruné.



Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes njé
ene grumbulllimi né pjesén e pasme té pajisjes
(Artikulli 6). Gjaté shkriries mund té formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund té mbeten
né vizues dhe té ngrijné pérséri kur mbaron
shkrirja. Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si thika ose piruné pér té hequr pikat gé
kané ngriré. Nése, né ¢farédo momenti, uiji i
shkrirjes nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t& mos jeté bllokuar
me grimca ushgimi. Tubi i shkarkimit mund té
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém. Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré
me fundin e tij né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér té mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elektrike ose né dysheme (Artikulli 7).
B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa béré pis,
falé vaskés speciale t€ grumbullimit t& shkrirjes. Béni
shkririen dy heré né vit ose kur éshté formuar njé
shiresé ngrice prej 7 (1/4”) mm. Pér té filluar
procedurén e shkriries, fikeni pajisien né prizé dhe
térhigni spinén. Té gjitha ushgimet duhet t& mbéshtillen
né disa shiresa gazete dhe t€ ruhen né njé vend té
freskét (p.sh. frigorifer ose depo ushgimesh). Mund t&
vendosen ené me ujé t& ngrohté me kujdes né ngrirés
pér té shpejtuar procesin e shkrirjes.

Mos pérdomi objekte me majé ose té mprehta si
pér shembull thika ose piruné pér té hequr akullin.
Asnjéheré mos pérdomi tharése flokésh, ngrohés
elektriké ose paijisje té tilla elektrike pér shkrirje.
Fshijeni me sfungjer ujin e shkrirjes t€ grumbulluar né
fund t€ ndarjes t€ ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni
plotésisht pjesén e brendshme (Artikulli 8 & 9).
Futeni spinén né prizén né mur dhe ndizeni energjiné.

Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér t& ndérruar llambén/dritén LED qé pérdoret pér
ndrigimin e frigoriferit, telefononi Shérbimin e
autorizuar. Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndricimin e dhomave té
shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté t& ndihmojé
pérdoruesin t€ vendosé ushqgime né frigorifer /
ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té lehté. Llambat
e pérdorura né kété pajisje duhet t'i rezistojné
kushteve fizike ekstreme si temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé qé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.
2. Asnjéheré mos pérdorni mjete t&€ mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me leckeé.

Udhézime pér pérdorimin

4. Pérdorni njé lecké t& njomé té shtrydhur né njé
solucion me njé lugé caji bikarbonat sode né njé
pinté uiji pér té pastruar pjesén e brendshme dhe
thajeni me leckeé.

5. Sigurohuni gé t&€ mos hyjé ujé né kutiné e

kontrollit t&€ temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér njé

kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,

pastrojeni dhe Iéreni derén pak té hapur.

7. Rekomandojmé qé ti lustroni pjesét metalike té

produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anéte

kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér té
mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili

ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, duhet té

pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar

gé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.

10. Asnjéheré:

* Mos e pastroni pajisjen me materiale té

papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.

* Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né

asnjé ményre.

* Mos e krruani, férkoni, etj me materiale gérryese.

11. Heqja e kapakut t€ baxhos dhe tabakaseé té derés:

* Pér té hequr ndarjen e baxhos, mé paré ngrini

kapakun lart rreth njé ing dhe térhigeni nga ana ku

ka njé hapésiré mbi kapak.

* Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té gjitha

gjérat né to dhe thjesht shtyjeni tabakané e derés

lart nga baza.

12. Sigurohuni g€ ena né pjesén e pasme té

pajisjes gé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté

gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni tabakané
pér ta pastruar, ndigni udhézimet mé poshté:

* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.

* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé

palé pinca né ményré gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

* Montoni pérséri, duke i béré veprimet né radhé

té kundért.

13. Pér té pastruar njé sirtar, térhigeni sa mé

shumé té jeté e mundur, ngrijeni lart dhe pastaj

nxirreni jashté plotésisht.

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik (Artikulli 10).

Béj dhe mos béj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Béj- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushgimeve t€ gatuara dhe
produkteve t€ quméshtit.

Bé&j- Higini té gjitha gjethet e papérdorshme ng
aperimet dhe pastroni dherat.

Béj- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.



Béj- Mbéshtilleni djathin né letér kundér yndyrés
dhe pastaj né njé gese polietilieni, duke
nxjerré jashté sa mé shumé ajér t€ jeté e
mundur. Pér rezultate mé té mira, nxirrini
nga frigoriferi njé oré para se ti konsumoni.

Béj- Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né gese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.

Béj- Mbéshtilleni peshkun dhe té brendshmet né
gese polietilieni.

Béj- Mbéshtillini ushgimet me eré té forté ose qé
mund té thahen né gese polietilieni, ose fleté
alumini ose vendosini né ené té izoluara.

Béj- Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbajtur t& freskét.

Béj- Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin
mineral para se ta shérbeni.

Béj- Kontrolloni pémbaitiet e ngrirésit heré pas here.

Bé&j- Mbani ushqgimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri" efj.

Béj- Mbani ushgimet e ngrira nga dygani sipas
udhézimeve té dhéna né paketim.

Béj- Gjithmoné zgjidhni ushqgime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se ti ngrini.

Béj- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione té vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Béj- Mbéshtilleni té gjithé ushqimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje dhe
sigurohuni gé té nxirret ajri.

Béj- Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpeijt té jeté e mundur.

Béj- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.

Mos-  Mbani banane né vendin e frigoriferit.

Mos-  Mbani pjepér né frigorifer. Mund té ftohet
pér periudha té shkurtra pér sa kohé
éshté i mbéshtjellé pér t& mos lejuar
kalimin e shijes né ushgimet e tjera.

Mos- | mbuloni raftet me materiale mbrojtése
gé mund té pengojné qarkullimin e ajrit.

Mos-  Mbani substanca helmuese ose t&
rrezikshme né paijisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbaijtien e ushgimeve té
ngrénshme.

Mos-  Konsumoni ushgime qé jané ftohur pér
njé periudhé kohe shumé té gjaté.

Mos-  Mbani ushqgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené. Ato
duhet t€ paketohen dhe t&€ mbahen veg.

Mos- | lini ushgimet ose pijet gé shkrijné té
derdhen mbi ushgime.

Mos-  E lini derén té hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta béjé pajisien mé té
kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért té akullit.

Udhézime pér pérdorimin

Mos-  Pérdorni objekte t&€ mprehta si thika ose
piruné pér té hequr akullin.

Mos-  Vendosni ushgime té nxehta né pajisje.
Lérini té ftohen mé paré.

Mos-  Vendosni shishe t& mbushura ose
kanage té€ mbyllura qé pérmbajné [éngje
té karbonuara brenda ngrirésit pasi
mund té pélcasin.

Mos-  E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushgime té freskéta.

Mos- | jepni fémijéve akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né buzé.

Mos- | ngrini pijet me gaz.

Mos- U mundoni ti mbani ushgimet e ngrira gé
jané shkriré; duhet t€ hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe t& ngrihen pérséri.

Mos- | higni gjérat nga ngrirési me duar té lagura.

Konsumi i Energjisé

Volumi maksimal i mbaijtjes t& ushgimeve té
ngrira arrihet pa pérdorur sirtarin e mesit dhe té
sipérm té& dhéné né pjesén e ngrirésit. Konsumi i
energjisé té pajisjes tuaj éshté deklaruar me
pjesén e ngrirésit t& mbushur plot pa pérdorur
sirtarin e mesit dhe t€ sipérm.

Késhilla praktike né lidhje me uljen e
konsumit té energjisé

1. Sigurohuni gé pajisja t€ ndodhet né vende té
ajrosura miré, larg nga ¢do burim nxehtésie (sobé,
radiator, etj.). Né té njéjtén kohé&, vendndodhja e
pajisjes duhet té jeté né ményré té tille gé t€ mos
jeté nén dritén direkte té rezeve té diellit.

2. Sigurohuni gé ushgimet e blera né gjendje té
ftohur/ngriré t€ vendosen né paijisje sa mé shpejt
té jeté e mundur, veganérist gjaté kohés té verés.
Rekomandohet gé té pérdorni gese termale té
izoluara pér transportin e ushgimeve né shtépi.

3. Rekomandojmé qé ti shkrini pakot e ushgimeve
té nxjerra nga pjesa e grirésit né pjesén e
frigoriferit. Pér kété qéllim, pakoja gé do té shkrihet
do té vendoset né njé ené né ményré qgé uji gé del
nga shkrirja t& mos derdhet né pjesén e frigoriferit.
Rekomandojmé gé té filloni shkrirjen té€ paktén 24
oré para pérdorimit t& ushgimit t& ngriré.

4. Rekomandojmé té ulni numrin e hapjes té
derés né minimum.

5. Mos e mbani derén e pajisjes t& hapur pér mé
shumé nga sa éshté e nevojshme dhe sigurohuni
gé pas ¢do hapjeje dera té€ mbyllet miré.

Informacione né lidhje me zhurmén
dhe dridhjet gé mund té shfaqen gjaté
punimit té pajisjes.

1. Zhurma e punimit mund té rritet gjaté punimit.

- Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén e keni
rregulluar, kompresori i pajisjes niset periodikisht.
Zhurma e krijuar nga kompresori béhet mé e forté
kur fillon dhe mund t€ dégjohet njé Klikim kur ndalon.



- Performanca dhe vegorité e punimit té pajisjes
mund té ndryshojné né varési té luhatjeve té
temperaturés t€ ambientit. Ato duhet té
konsiderohen si normale.

2. Zhurmat si mjedhje Iéngjesh ose spérkatje e tyre.
- Kéto zhurma shkaktohen nga garkullimi i ftohésit
né garkun e pajisjes dhe pérputhen me parimet

€ punimit t& pajisjes.

3. Dridhjet dhe zhurmat e tjera.

- Niveli i zhurmés mund té shkaktohet nga lloji
dhe aspekti i dyshemesé né té cilén ndodhet
pajisja. Sigurohuni gé pajisja nuk ka
shtrembérime té& médha niveli ose nése mund ta
mbajé peshén e pajisjes (Eshté e [évizshme).

- Njé burim tjetér zhurme dhe dridhjesh krijohet
nga objektet qé jané vendosur né pajisje. Kéto
objekte duhet té higen nga pajisja.

- Shishet dhe enét e vendosura né frigorifer prekin
njéra tietrén.

NEé kéto raste |évizini shishet dhe enét né ményré gé té

keté njé distancé té vogél midis tyre.

Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni:

* Qé spina éshté futur miré né prizé dhe qé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né prizé,
vendosni njé pajisje tjetér).

+ Nése ka réné siguresa/automati ose gelési i
shpérndarjes té rrymés éshté fikur.

* Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur miré.

+ Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve té

meésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni

bleré njésiné.

Ju lutem sigurohuni gé té jené béré kontrollet e

mésipérme pasi do té keté njé tarifé nése nuk

gjendet asnjé defekt.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré &shté né pérputhje me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU). Ai nuk pérmban materiale
té démshme dhe té ndaluara té specifikuara né Direktivé.

X

Simboli s mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet si¢ duhet,
ndihmoni té parandalohen pasoja t¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té
cilat mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. Pér informacione
meé té hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj,
shérbimin tuaj t&€ ménjanimit t& mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.
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Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja Beko napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemojte prikljucivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

* Ako je uredaj transportiran u vodoravnom polozaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije ukljuivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemoijte izlagati uredaj vatri. Vas uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

* Ne preporucujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuée, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da pazljivo procitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima mozete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvajte ove upute na sigurnom i dostupnom mjestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina poc¢ev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motori¢kim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom ili
instrukcijama u vezi koristenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

[i] PoDACI
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

E N EHG 7 %ﬁ? mogu se dobiti unosom sledeée mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——>{*}| ©znaci potro3nje elekiriéne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Electrical prikljucak

Prije ukljucivanja utikaca u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni na
plocici na unutarmjoj strani uredaja u skladu sa
strujnom mrezom. Preporucujemo da prikljucite
uredaj na uticnicu koja ima prikladan prekidac i
osigura¢ na lako dostupnom mjestu.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnom uredaju treba uraditi
samo ovlastena osoba. LoSe izvedeni popravci
obavljeni od strane neovlastene osobe, nose rizik
koji moze ukljucivati kriticne posliedice za lice koje
koristi ureda;.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a koji je bezopasan za
okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi raCuna da se
ne osteti sistem hladenja. Ako je oStecen sistem
hladenja i dolazi do curenja gasa iz sistema,
drZite uredaj daleko od izvora plamena i na
izvjesno vrijeme provjetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali proces
odmrzavanja, drugacije od onih koji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte oStetiti zamrzav-ajuc e
kolo.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje unutar odjeljaka za spremanije hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
oStecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlastenog servisa ili osoba slicnih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-vnom
polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-kovan ne
smije se oStetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti u
vodoravan poloZaj, ne smije se koristiti
najmanje 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
osteéenja uredaja, za Sto proizvodac nece biti
odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadticen od kide, viage ili
drugih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

Prilikom ¢idéenja/ nodenja uredaja, ne dirajte

rukama metalne Zice kondenzatora na stra-

Znjoj strani uredaja, jer mozete ozlijediti prste.

Nemojte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije za to

predviden. MoZete se ozlijediti ili odtetiti ureda;.

Pazite da tokom transporta ili pomicanja, naponski

kabel ne dode pod uredaj jer to moze odtetiti kabel.

Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s ure- dajem

ili samovoljno pritidcu kontrolne tipke.
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Uputstvo za upotrebu

Upute za instalaciju

1. Nemojte drzati uredaj u prostoriji gdje postoji
vjerojatnost pada temperature ispod 10°C (50°F)
tokom nodi i/ili posebno zimi, jer je uredaj
predviden za rad u prostoriji gdje se temperatura
kre¢e u rasponu od +10°C do +38°C (50°F do
100°F). Na nizim temperaturama, uredaj mozda
nece raditi, dto ¢e smanjiti vijek trajanja namirnica
pohranjenih u uredaj.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili radijatora ili
direktno na sunce, jer ¢e to izazvati dodatni rad
uredaja. Ako je uredaj postavljen uz izvor topline
ili zamrzivac, drzite se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrziva¢a 25 mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno slobodnog
prostora radi nesmetane cirkulacije zraka (Slika 2).
« Stavite strazniji odstojnik za cirkulaciju zraka na
straznji dio hladnjaka, da odredite razmak izmedu
hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu podlogu.
Prednje dvije noZice mogu se po potrebi
prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da je uredaj u
uspravnom poloZaju, okrenite prednje nozice u
smjeru kazaljke na satu ili suprotno, dok ne
ostvarite Cvrsti kontakt s podlogom. Propisno
namjestene nozice sprijeciti Ce pretjeranu buku i
vibracije (Slika 4). }

5. Pogledajte u poglavije “Cis¢enje i odrzavanje”
da pripremite uredaj za upotrebu.

Upoznavanje s uredajem (Slika 1)

1 - Kutija za termostat i lampu (za unutrasnje
osvjetlienje)

2 - ReSetka koja se odvaja

3 - Sabimi kanal za otopljenu vodu odvodna cijev
4 - Poklopac posude za povrce

5 - Posuda za povrée

6 - Odjeljak za brzo zamrzavanje

7 - Odjeljak za Guvanje zamrznute hrane

8 - Podesive prednje nozice

9 - Polica na vratima

10 - Polica za boce

Preporuceni raspored hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog
pohranjivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro€no pohranjivanje svjeZe hrane i pi¢a.

2. Odjeljak zamrzivaca oznacen je s

i prikladan je za zamrzavanije i Cuvanje prethodno
zamrznute hrane. Preporuka za | ¥
spremanje hrane nalazi se na pakiranju i treba je
se pridrzavati.

3. Mlije¢ne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima.



4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermetickim zatvaranjem.

5. Svjezi zamotani proizvodi mogu se drzati na
policama. Svjeze voce i povrce treba ocistiti i
drzati u posudi za povrce.

6. Boce mozete drzati u vratima.

7. Sirovo meso spremajte na nacin da ga stavite
u polietilenske vrecice i odlozite na najnizu policu.
Nemojte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvajte najvise 2 do 3
dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomi¢ne police
nemojte pokrivati papirom ili drugim materijalima,
kako bi omogucili slobodnu cirkulaciju hladnog
zraka.

9. Nemojte drzati biljno ulje u pregradama vrata.
Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu.
Pustite toplu hranu i pi¢e da se ohladi prije
stavljanja u hladnjak. Ostatke konzervirane hrane
nemojte drzati u konzervi.

10. PjenuSava pi¢a ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previSe hladni.

11. Neko voce i povrée gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i sli¢no stavljajte u plasticne
vrecice.

12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom alkohola
moraju se spremiti u dobro za-tvorenim, uspravno
postavljenim bocama. Nikada ne spremaijte
proizvode koji sadrze zapaljive pogonske plinove
(npr. Razni rasprsivadi itd.) ili eksplozivne tvari.
Pos-toji opasnost od eksplozije.

Kontrola temperature i podesavanje
Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata (Slika 5) i mogu biti postavijene u bilo
koju poziciju izmedu 1 i 5 (najhladnija pozicija).
Prosje¢na temperatura u hladnjaku treba biti oko
+5°C (+41°F). Zato namijestite termostat za
postizanje Zeliene temperature. Neki odjelici
hladnjaka mogu biti hladniji ili topliji (kao to je
posuda za povrce ili gomii dijelovi hladnjaka) to je
sasvim normalno. Preporu¢ujemo povremenu
provjeru temperature termometrom kako bi se
uvjeril da se hladnjak odrzava na preporucenoj
temperaturi. Cesto otvaranje vrata izaziva porast
unutamje temperature, zato se preporucuje
zatvaranje vrata Sto je prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

Zavrsna provjera

Prije poCetka upotrebe uredaja provijerite da:

1. su prednje noZice podeSene tako da su u
savrsenoj ravnini.

2. je unutradnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.
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3. je unutrasnjost Cista kao $to je preporuceno u
“Cis¢enje i odrzavanje”.

4. je utika¢ utaknut u mreZnu uti¢nicu i da ima
struje. Kada otvorite vrata, pali se unutarnje
svjetlo.

| zapamtite da:

5. Cete Cuti buku kompresora kada pocne s
radom. Tekuc¢ina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzrociti buku, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je normalno.

6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnije koji je koridten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutradnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrzava Zeljenu temperaturu. (Vidi “Kontrola
temperature i podeSavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon ukljuéenja. Pricekaijte dok se
unutradnjost ne rashladi na Zeljenu
temperaturu. Preporucujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podeSavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Va$ zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvornicki zamrznute hrane, a moze se koristiti za
zamrzavanje i Cuvanje svjeze hrane. Ako nestane
struje, nemojte otvarati hladnjak. Hrana bi trebala
ostati zamrznuta ako prekid struje ne traje duze
od 13 sati. Ako nestanak struje traje duze, hranu
treba provjeriti i odmah je koristiti ili skuhati te
ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjeze hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate. Nemojte zamrzavati prevelike
koli¢ine odjedanput. Kvalitet hrane najbolje je
oc¢uvan ako se zamrzne $to brze, u cjelosti.
Nemojte prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja
unutar 24 sata. Stavljanje tople hrane u odjeljak
za zamr-zavanje prouzrociti e trajni rad
kompresora sve dok se hrana ne zamrzne u
cjelosti. To moze dovesti do prekomjernog
hladenja u hladnjaku. Kada zamrzavate svjezu
hranu drzite dugme termostata na srednjem
poloZaju. Manje koli-Cine hrane do 1/2 kg mogu
se zamrznuti bez podeSavanja termostata.
Posebno pazite da ne mjesate ve¢ zamrznutu i
svjezu hranu.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivag. lzvadite
zamrznute kocke drSkom Zlice ili sli¢nim
predmetom; nikada nemojte koristiti ostre
predmete kao $to su noZevi ili viljuSke.



Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeljak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakupliena odmrzavanjem odvodi se putem
sabirne posude na straznjoj strani ure- daja do
odvodne cijevi (Slika 6). Tokom odmrzavanja
mogu se formirati kapljice vode na straznjem
dijelu odjelika hladnjaka, jer je iza njega smjesten
isparivac. Neke kapi mogu zaostati i nakon
odmrzavanja ponovno se zamrznuti. Nemojte ih
uklanjati ostrim ili Siljatim predmetima kao Sto su
noZevi ili viljuske. Ako se u bilo kom trenutku voda
nakupliena odmrzavanjem ne drenira iz sabirnog
kanala, provjerite da li su dijelovi namirnica
zacepili odvodnu cijev. DrenaZna cijev se moze
ocistiti sa CistaCem za slavine ili slicnim
predmetom (Slika 7).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanije je izravno i bez ikakvih problema
zahvaljujuéi specijalnoj sabirmoj posudi za
odmrznutu vodu. Odmrzavanije provedite otprilike
2 puta godisnje ili kada je naslaga leda deblja od 7
mm. Kako bi zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice u
zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir te
odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili ostavu).
Posude s toplom vodom mozete paZljivo staviti u
odjeljak za zamrzavanje da ubrzate postupak
odmrzavanja. Nemojte koristiti oStre ili Siljate
predmete kao Sto su nozevi ili viljuske za
uklanjanje leda. Nikada nemoijte koristiti susSilo za
kosu, elektriéne grijalice ili slicne elektricne naprave
za odmrzavanje. Spuzvom pokupite otoplienu
vodu sa dna odjeljka za zamrzavanje. Nakon
odmrzavanja, osu Site unutrasnjost. (Slika 8 & 9).
Utaknite mrezni utika€ u uticnicu i ukljucite uredaj.

Zamjena sijalice unutarnjeg osvjetljenja
Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetlienje u
frizideru, pozovite ovlasteni servis. Lampa (e) koji
se koristi u ovom uredaju nije prikladna za kuéno
osvijetlienje. Cilj ove lampe je da pomogne
korisniku da postavi hranu u hladnjak/zamrziva¢ na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se koriste u
ovom uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod - 20°C.
Cis¢enje i odrzavanje

1. PrijeciSéenja preporucujemo da iskljucite uredaj
iz mrezne utiCnice na zidu.

2. Nikada ne koristite ostre predmete ili abrazivna
sredstva, sapune, sredstva za CiS¢enje u
domacdinstvu, deterdZente ili poliraju¢ a sredstva
za CiScenje.

3. Za ¢iscenje koristite mlaku vodu i nakon toga
dobro osusite uredaj.
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4. Koristite mekanu krpu umocenu u otopinu sode
bikarbone (¢ajna ZliCica na 1/2 | vode) za CiS¢enje
unutrasnjosti, nakon toga dobro osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za
kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,
iskljucite ga, izvucite utika¢ iz zida, izvadite

svu hranu, oCistite ga i ostavite vrata pritvorena.
7. Preporucujemo poliranje vanjskih metalnih
dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)
silikonskim voskom za poliranje (za automobile)
kako bi zastitili visokokvalitetni zavrsni premaz
boje.

8. Prasina nakupljena na kondenzatoru koji se
nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se Cistiti
jednom godisnje usisivaem za prasinu.

9. Redovno provjeravaijte brave na vratima kako
bi se uvjerili da su Ciste i da na njima nema
ostataka hrane.

10. Nikad:

» Nemoijte Cistiti uredaj neprikladnim sred stvima;
npr. Onima na bazi petroleja.

» Nemojte izlagati uredaj visokoj temperaturi na
bilo koji nacin.

» Nemoijte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenje poklopca pretinca za mlije¢ne
proizvode i pretinaca u vratima:

» Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca za
oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi vidjeli
otvor na poklopcu.

» Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite sve
predmete i zatim jednostavno izvadite pretince
pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabirna posuda za
odmrznutu vodu na straznjoj strani uredaja bude
uvijek Cista. Ako Zelite skinuti posudu radi €iS¢enja
slijedite uputstva:

* Iskljucite uredaj iz mrezne uticnice u zidu

« PaZljivo otpustite Zicane drzace na kompresoru
klijeStima za Zicu, kako bi se posuda mogla
izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Prekomjeme nakupine leda u zamrzivacu
moraju se odstraniti plastichom stru-galicom koju
ste dobili s uredajem. Nakupine leda smanjuju
efikasnost zamrzivaca.

Premjestanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu (Slika 10).

Uciniti / Ne u€initi

Da- Cistite i odmrzavajte uredaj redovito (vidi
“Odmrzavanje”).



Da- Drzite sirovo meso i perad ispod hrane koja
je kuhana i mlijecnih proizvoda.

Odstranite neupotrebljive dijelove povréa
(listove) i obriSite necistoce.

Ostavite zelenu salatu, povrce, persun i
cvjetacu na jezgri (stapki).

Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plasti¢nu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Sirovo meso i perad slobodno umotaijte u
plasti¢nu ili aluminijsku foliju. Ovaj postupak
sprijeCava susenije.

Ribu i iznutrice stavite u plasti¢ne vrecice.
Hranu jakog mirisa ili onu koja se moze
isusiti, zamotaijte i stavite u plasti¢ne vre-
¢ice, zatim odlozite u posudu nepro-pusnu
za zrak.

Hljeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.
Ohladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Cesto provjeravaijte sadrzaj zamrzivaca.
Hranu drzite zamrznutu $to je krace moguée
i pazite na oznake datuma na pakiranju za
“Upotrijebiti prije” i za “Najbolje prije”
Tvornicki zamrznutu hranu spremaijte prema
uputama proizvodaca na pakiranju.

Uvijek koristite najkvalitetniju svjezu hranu i
temeljito je oCistite prije zamrzivanja.
Pripremite svjezu hranu za zamrzavanje u
manjim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanije.

Da-
Da-
Da-

Da-

Da-
Da-

Da-
Da-

Da-
Da-

Da-

Da-

Da- Svu hranu zamotajte u aluminijsku ili plasti¢
nu foliju odgovarajuce kvalitete i istisnite sav
zrak.

Da- Zamotajte zamrznutu hranu odmah nakon

kupovine i stavite je u zamrzivac $to prije.
Da- Odmrzavajte hranu iz odjeljka za hladnjak.
Nemojte- Stavijati banane u odjeljak za hladnjak.
Nemojte- Stavljati lubenice u hladnjak. Mozete
ih zamotane ohladiti u hladnjaku krace
vrijeme da njihova aroma ne prede na
druge namirnice.
Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji moZe sprijeciti stru
janje zraka.
Spremati otrovne ili bilo kakve opasne
tvari u uredaj. Predviden je samo za
spremanije jestivih namirnica.
Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.
Spremati kuhanu i svjezu hranu u istoj
posudi. Moraju biti zapakirane i
spremljene odvojeno.
Dozvoliti da sa hrane koja se otapa ili
sokovi sa hrane kapaju po drugoj hrani.

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-
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Ostavljati vrata otvorena duze vrijeme,
to Ce dovesti do neekonomicnog rada
uredaja i prekomjernog stvaranja leda.
Koristiti ostre ili Siljaste predmete kao
Sto su nozevi ili viljuske za
odstranjivanje leda.

Stavljati toplu hranu u uredaj. Pustite
da se prvo ohladi.

Stavljati tekucinu koja sadrzi uglji-Cni
dioksid bilo u boci bilo u konze-rvi jer
moze puknuti.

Prekoraciti najve¢u dozvoljenu ko-
li¢inu za zamrzavanje kada zamr-
zavate svjezu hranu.

Davati djeci vodu ili sladoled direktno iz
zamrzivaca. Niska temperatura moze
prouzroCiti smrzotine na usnama.
Zamrzavati pjenusava pica.

Ponovo zamrzavati odmrznutu hranu,
morate je pojesti unutar 24 sata ili
skuhati i ponovno zamrznuti.

Vaditi stvari iz zamrzivaca mokrim
rukama.

Potrosnja energije

Maksimalan kapacitet pohranjivanja zamrznute
hrane se postize bez koristenja ladica koji se
nalaze u komori za zamrzavanje. Potro3nja
energije vaseg uredaja deklariSe se dok je
komora za zamrzavanje napunjena bez koriStenja
ladica.

Prakticni savjeti u vezi redukcije potrosnje
elektricne energije

1. Osiguraijte da je uredaj smjesten u dobro
ventiliranom prostoru, udaljen od bilo kakvih
izvora topline (Sporet, radijator itd.). U isto vrijeme,
lokacija uredaja mora biti takva da je sprjeceno da
uredaj bude izloZen direktnom udaru suncevih
zraka.

2. Budite sigurni da kupljenu hladnu/zamrznutu
hranu smjestite u uredaj $to je prije moguce,
narocito tokom ljetnog perioda. Preporucuje se
da se koriste termo izolacijske vrecice kako biste
hranu donijeli do kuce.

3. Preporucujemo da se otapanje paketa s
hranom izvadenih iz komore za zamrzavanje vrsi
u frizideru. U tu svrhu, paket s hranom koju treba
otopiti stavite u posudu da bi se izbjeglo da voda
koja nastaje otapanjem ne procuri u frizifer.
Preporucujemo vam da proces otapanja
zapocnete barem 24 sata prije nego Ste Cete
upotrijebiti zamrznutu hranu.

4. Preporucujemo da se otvaranje vrata reducira
na minimum.

5. Nemojte otvarati vrata uredaja ¢eSc¢e nego je to
neophodno i budite sigurni da ste nakon svakog
otvaranja vrata ista propisno i zatvorili.

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-
Nemojte-

Nemojte-



Informacije u vezi buke i vibracija koji se
mogu pojaviti za vrijeme rada uredaja

1. Radna buka se moze pojacati tokom rada.

- Da bi se temperature odrzavale na podeSenim
vrijednostima, kompresor u uredaju se ukljucuje
periodi¢no. Buka koju proizvodi kompresor
pojacava se kada se on pokrene i zvuk klik se
moze Cuti kada se iskljuci.

- Performance i svojstva rada uredaja mogu se
mijenjati u skladu sa modifikacijama temperature
okoline. One se moraju uzeti u obzir kao
normalne.

2. Zvukovi poput proticanja tecnosti ili poput
prskanja.

- Ovi zvukovi su uzrokovani protokom agensa za
hladenje tokom kruzenja u uredaju i oni su u
skladu sa principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i vrste buke.

- Nivo buke i vibracija mogu biti uzrokovani tipom i
vrstom poda na kojem je uredaj postavljen. Budite
sigurni da pod nema znacajan nivo deformacija ili
da li moze podnijeti tezinu uredaja (to je
felksibilno).

- Jo$ jedan izvor buke i vibracija predstavijaju
predmeti postavljeni na uredaj. Ti predmeti se
moraju ukloniti sa uredaja

- Boce i posude postavljene u frizideru tako da
dodiruju jedni druge. U takvim slucajevima
premjestite boce i posude tako da se stvori mali
prazan prostor izmedu njih.

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon uklju¢enja, provjerite:

+ Dalli je uredaj pravilno utaknut u mreznu
utiCnicu i da li ima struje (Kako bi provjerili da li
ima struje u uticnici, ukljucite drugi uredaj).

+ Dalli je pregorio osigura¢ / iskoCio osigurac /
glavna sklopka izbacila.

+ Dalli je regulator temperature propisno
namjesten.

+ Dalli je novi utika¢ propisno ozien, ako ste ga
mijenjali.

Ako uredaj jo$ uvijek ne radi nakon gornjih

provjera, kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste

kupili uredaj.

Molimo da provedete gornje provijere, jer ¢e se

dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na uredaju.

Uskladenost sa RoHS Direktivom

materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i zabranjene

X

Simbol HEEEE na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao kuéni otpad. Umjesto toga,
treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda, pomocete u spriecavanju negativnih posljedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovarajuc¢im
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate lokalno komunalno preduzece,
sluzbu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili prodajnom osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.




Cestitamo na Vasem izboru uredaja Beko kvalitete, koji
je dizajniran da vam pruzi puno godina uporabe.

Prvo sigurnost!

Ne spajajte Va$ uredaj u struju dok ne skinete cijelo
pakiranje i zastitu za prijenos.

+ Ostavite da da stoji najmanje 4 sata prije nego ga
ukljucite, da biste dopustili da se ulje kompresora
slegne, ako je prevozen horizontalno.

+ Ako odlazete stari aparat s bravom ili kvakom na
vratima, pazite da je ostavljena u sigurnom polozaju da
biste sprije€ili da djeca ostanu zatvorena unutra.

Ovaj se aparat smije koristiti samo u predvidenu svrhu.
+ Ne odlazite uredaj u vatru. Vas uredaj sadrzava tvari
bez klorofluorougljika u izolaciji, koje su zapaljive.
Preporu¢amo Vam da za informacije o odlaganju i
dostupnim objektima kontaktirate VaSe lokalne vlasti.

+ Ne preporu¢amo uporabu ovog aparata u negrijanoj,
hladnoj sobi. (npr. garazi, ostavi, dodatku, kolibi, izvan
kuée, itd.)

Da biste od vaseg aparata dobili najbolje moguce
performanse i rad bez greske, jako je vazno da pazljivo
procitate ove upute. Ako se ne budete drzali ovih
uputa, to moze ponistiti Vase pravo na besplatan servis
tijekom razdoblja trajanja jamstva.

Molimo Cuvajte ove upute na sigurnom mjestu da bi bile
lako dostupne.

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenijih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronitkoj opremi (RoHS)
Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

[i] popacI

e, EEEE Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
EN ERG 7 % mogu se dobiti unosom sledeée mrezne stranice i pretragom
. o po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*} OzZnaci potroénje elektri¢ne energije_

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Elektri¢ni zahtjevi

Prije uklju€ivanja utikaca u uti¢nicu, pazite da
su napon i frekvencija navedeni na aparatu
jednaki onima u vasoj elektri¢noj mrezi.
Preporu¢amo da se ovaj uredaj spaja u struju
pomocu prikladne uzemljene uticnice sa
sklopkom na dostupnom poloZaju.
Upozorenje! Aparat mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnoj opremi smije izvoditi
samo kvalificirani tehni€ar. Pogresne
popravke koje izvede nekvalificirana osoba za
sobom nose rizik od opasnih posljedica po
korisnika aparata.

PAZNJA!

Ovaj aparat radi s R 600a, koji je plin
bezopasan za okoli$, ali je zapaljiv. Za vrijeme
transporta i popravke proizvoda, mora se paziti
da se ne osteti sustav za hladenje. Ako je
sustav za hladenje oStecen i plin curi iz sustava,
drzite uredaj podalje od izvora otvorenog
plamena i neko vrijeme zracite sobu.
UPOZORENJE - ne koristite mehanicke
uredaje ili druge nacine za ubrzavanje procesa
topljenja od onih koje preporuca proizvodac.
UPOZORENJE — nemojte ostecivati sklop
odjeljka za zamrzavanje.

UPOZORENJE - Ne koristite elektricne
aparate unutar odjeljaka za spremanje hrane
u aparatu, osim ako nisu vrste kakvu
preporuca proizvodac.

UPOZORENJE — Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili jednako kvalificirana osoba
da bi se izbjegla opasnost.

Upute za prijevoz

1. Aparat se treba prevoziti samo u uspravnom
polozaju. Pakiranje mora tijekom transporta
ostati neoSte¢eno onako kako je dostavljeno.
2. Ako je za vrijeme trasnporta uredaj bio
postavljen horizontalno, ne smije raditi
najmanje 4 sata, da bi se sustav smirio.

3. NepridrZzavanje gore navedenih uputa moze
rezultirati oSte¢enjem aparata za koje
proizvodac¢ nece biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i
drugih vremenskih utjecaja.

Vazno!

+ Morate paziti kad cistite/nosite uredaj da ne
dodirnete dno metalnih Zica kondenzatora na
straznjem dijelu uredaja, jer to moze dovesti
do povrede prstiju i ruku.

+ Ne pokuSavaijte sjediti ili stajati na uredaju
jer nije dizajniran za takvu uporabu. Mogli
biste se ozlijediti ili oStetiti aparat.

Upute za uporabu

+ Pazite da strujni kabel ne zapne pod aparat
za vrijeme i nakon pomicanja, jer to moze
oStetiti kabel.

+ Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem
ili da se igraju s kontrolnim gumbima.

Upute za ugradnju

1. Ne drzite aparat u sobi gdje temperatura
moze pasti ispod 10°C (50 F) nocu ifili
posebno zimi, jer je napravljen za rad na
temperaturama okoline izmedu +10 i +38°C
(50 100 F). Pri nizim temperaturama aparat
nece raditi, Sto ¢e smanijiti vijek trajanja hrane.
2. Ne stavljajte uredaj blizu Stednjaka ili
radijatora ili pod direktnu suncevu svjetlost, jer
Ge to prouzrogiti posebni napor u radu
aparata. Ukoliko se ugradi blizu izvora topline
ili Skrinje, drzite sljedeci najmaniji razmak sa
strane:

Od Stednjaka 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od skrinja 25 mm

3. Pazite da oko aparata ima dovoljno
prostora da bi se omogucila slobodna
cirkulacija zraka (Slika 2).

Stavite straznji poklopac za prozracivanje na
VaSem hladnjaku da biste odredili razmak
izmedu hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Aparat treba postaviti na glatku povrsinu.
Dvije prednje nozice se mogu prilagoditi po
potrebi. Da biste bili sigurni da Vas uredaj stoji
uspravno, prilagodite dvije prednje noZice
okretanjem u smjeru kretanja kazaljke na
satu ili suprotnom smjeru, dok ne uspostavite
Svrsti kontakt s tlom. To¢no postavljanje
nozica smanjuje pretjeranu vibraciju i buku
(Slika 4).

5. Pogledaijte dio ,Ciséenje i briga“ da biste
pripremili uredaj za uporabu.

Upoznavanje vaseg uredaja
(Slika 1)
1 - Kuciste termostata i lampice
2 - Prilagodljive police unutradnjosti
3 - Sakuplja¢ vode
4 - Poklopac odjeljka za povrée
5 - Odjeljka za povrce
6 - Odjeljak za brzo zamrzavanje
7 - Odjeljci za drzanje smrznute hrane
8 - Podesiva nozica
9 - Polica za tegle
10 - Polica za boce



PredloZeno slaganje hrane u uredaju
Smijernice za dobivanje optimalnog mjesta za
spremanije i higijene:

1. Odjeljak hladnjaka sluZi za kratkotrajnu
pohranu svjeze hrane i pi¢a.

2. Odjeljak za zamrzavanije je oznacen sa

i podesan je za zamrzavanje
prethodno smrznute hrane.

Svo vrijeme se treba pridrzavati preporuke za
i pohranu na pakiranju hrane.

3. Milijecni proizvodi se trebaju stavljati u
poseban odjeljak u vratima.

4. Kuhana jela se trebaju skladistiti u
posudama koje ne prosustaju zrak.

5. Svjeze umotani proizvodi se trebaju Cuvati
na polici. SvjeZe voce i povrée se treba odistiti
i staviti u odjeljak za povrce.

6. Boce se mogu ¢uvati u dijelu u vratima.

7. Da biste pohranili meso, zamotajte ga u
plasti¢ne vrecice i stavite na najnizu policu.
Nemojte dopustiti da dode u kontakt s
kuhanom hranom, da biste izmjegli
kontaminaciju. Zbog sigurnosti, svieze meso
Cuvajte samo dva ili tri dana.

8. Za maksimalnu ucinkovitost, pomi¢ne
police se ne smiju omatati papirom ili drugim
materijalima da bi se dopustio slobodan
protok zraka.

9. Ne drzite biljno ulje na policama vrata. Drzite
hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu. Prije
nego ih stavite u hladnjak, pustite vruéu hranu i
pi¢a da se ohlade. Ostaci hrane iz konzerve se
ne smiju spremati u konzervi.

10. Gazirana pi¢a se ne smiju zamrzavati i
proizvodi kao $to su vodenasti sladoledi se ne
smiju konzumirati prehladni.

11. Neko vocée i povrée se osteéuje ako se
Cuva pri temperaturi nizoj od 0°. Zato omotajte
ananas, dinje, krastavce, rajc€icu i slicne
plodove u plasti¢ne vreéice.

12. Jaki alkohol se mora spremiti u uspravnom
polozaju u dobro zatvorenim spremnicima. Nikad
nemojte stavljati proitvode koji sadrze zapaljivi
plin (npr. spremnike sa Slagom, sprejeve, itd.) ili
eksplozivne tvari. Oni mogu prouzroCiti eksploziju.

Kontrola i prilagodavanje
temperature

Temperaturama rada se upravlja gumbom
termostata (Slika 5) i moze se postaviti na
bilo koji polozaj izmedu 1 i 5 (najhladniji
polozaj). Prosje€na temperatura unutar
hladnjaka treba biti oko +5°C (+41 F).
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Upute za uporabu

Zato prilagodite termostat da biste dobili
zeljenu temperaturu. Deki dijelovi hladnjaka ili
zamrziva¢a mogu biti hladniji ili topliji (kao
odjeljak za salatu i povrée i vrh kutije), Sto je
sasvim normalno. Preporu¢amo da
povremeno provjeravate temperaturu
termometrom da biste bili sigurni da je
hladnjak na toj temperaturi. Cesto otvaranje
vrata dovodi do podizanja temperature, tako
da se savjetuje zatvaranje vrata ¢im prije
nakon uporabe.

Prije rada

Zadnja provjera

Prije nego poc¢nete koristiti uredaj, provjerite
da:

1. Da su nozice postavljene za savrSenu
ravnotezu.

2. Da je unutrasnjost suha i da zrak moze
slobodno cirkulirati.

3. Da je unutrasnjost Cista kako se preporuca
u ,Ciséenju i brizi*.

4. Da je utika¢ utaknut u utiCnicu i da je struja
uklju€ena. kad su vrata otvorane, ukljucit ¢e
se unutrasdnje svjetlo.
| imajte na umu da:

5. Cut éete buku kad kompresor po¢ne raditi.
Tekucina i plinovi koji su zatvoreni u sustavu
hladnjaka takoder mogu napraviti nesto buke,
bez obita na to da li kompresor radi ili ne. To
je u potpunosti normalno.

6. Malo talasanje na vrhu kutije je potpuno
normalno zbog kori$tenog procesa
proizvodnje, to nije greska.

7. Preporu¢amo postavljanje gumba
termostata na pola i da provjeravate
temperaturu da biste bili sigurni da aparat
odrzava zeljenu temperaturu (Vidite dio
Kontrola i postavljanje temperature)

8. Ne punite aparat odmah ¢im je ukljucen.
Cekajte dok se ne dosegna Zeliena
temperatura. Preporuéamo provjeravanje
temeprature tocnim termometrom (vidite
Kontrola i prilagodavanje temperature).

Pohrana smrznute hrane

Va$ odjeljak za zamrzavanje je podesan za
dugotrajnu pohranu komercijalno zamrznute
hrane koja se mozZe zamrzavati i za pohranu
svjeze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarajte
vrata. To nece utjecati na zamrznutu hranu
ukoliko nestanak struje traje manje od 13 sati.
Ako je prekid dulji, hrana se treba provijeriti i ili
pojesti odmah ili skuhati i zatim ponovno zamrznuti.



Pohrana svjeze hrane

Molimo Pazite na sljedece upute da biste
dobili najbolje rezultate.

Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine u isto
vrijeme. Kvaliteta hrane se najbolje uva ako
se zamrzava $to je brze moguce.

Nemojte prelaziti kapacitet zamrzavanja
VaSeg aparata u 24 h.

Stavljanje tople hrane u odjeljak za
zamrzavanje uzrokuje stalni rad stroja dok se
hrana u potpunosti ne zamrzne. Ovo moze
privremeno dovesti do pretjeranog hladenja
odjeljka za zamrzavanje.

Kad zamrzavate svjezu hranu, drzite gumb
termostata na srednjem polozaju. Male
koli¢ine hrane do %2 kg se mogu zamrznuti
bez prilagodavanja gumba za kontrolu
temperature.

Posebno pazite da ne mijeSate ve¢ zamrznutu
i svjezu hranu.

Pravijenje kockica leda

Ispunite posudu za led 3/4 s vodom i stavite je u
hladnjak. Olabavite smrznute pladnjeve drskom
Zlice ili sli¢nim predmetom, nikada ne koristite
ostre predmete kao Sto su nozevi ili vilice.

Odmrzavanje

A) Odjeljak za zamrzavanje

Odjeljak za zamrzavanje automatski
odmrzava. Voda od odmrzavanja ide kroz
cijev za odvod preko spremnika za sakupljanje
na strazenjem dijelu uredaja (Slika 6).

Za vrijeme odmrzavanja, kapi vode se mogu
stvarati na straznjem dijelu hladnjaka gdje se
nalazi sakriven uredaj za isparavanje. Neke
kapi mogu ostati na ku¢istu i zamrznuti se kad
je odmrzavanje gotovo. Ne koristite ostre
predmere kao $to su nozevi ili vilice da biste
uklonili kapi koje su se ponovno zamrznule.
Ako se, bilo kada, voda od odmrzavanja ne
odlijeva iz kanala za sakupljanje, provjerite da
dijelovi hrane nisu zacepili cijev za odvodnju.
Cijev za odvodnju se moze odcistiti s alatom za
CiS¢enje cijevi ili slicnim predmetom.
Provjerite da je cijev stavljena za stalno s
krajem u posudi za sakupljanje na kompresoru
da bi se sprijecilo prelijevanje vode na
elektri¢ne instalacije ili na pod (Slika 7).

B) Odjeljak za hladenje

Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez
stvaranja nereda, zahvaljuju¢i posebnoj
posudi za skupljanje odmrznutog.
Odmrzavajte dva outa godiSnje kad se skupi
sloj leda od otprilike 7 mm.
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Upute za uporabu

Da biste zapoceli s postupkom odledivanja,
iskljulite uredaj iz uti¢nice i povucite utika¢ van.
Svu hranu treba zamotati u nekoliko slojeva
novinskog papira i staviti na hladno mjesto
(npr. hladnjak ili ostavu).

Spremnike s toplom vodom mozete pazljivo
staviti u Skrinju da biste ubrzali odmrzavanje.
Ne koristite osStre predmere kao $to su
nozevi ili vilice da biste uklonili led.
Nikada ne koristite fen, elektri¢ne grijalice ili
sli¢ne elektricne aparate za odmrzavanje.
Spuzvom uklonite odmrznutu vodu sakupljenu
na dnu odjeljak za zamrzavanje. Nakon
otapanja, potpuno osusite unutrasnjost (Slike
81 9). Umetnite utika¢ u uti¢nicu i ukljucite
dovod energije.

Zamjena unutarnje Zarulje

Da biste zamijenili lampicu koja se koristi za
osvjetljavanje, molimo nazovite svoj ovlasteni
servis. Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/$krinju na siguran i ugodan nacin.
Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20°C.

Ciscenje i briga

1. Preporu¢amo da iskljulite aparat iz uti¢nice
i izvuCete utikac prije CiSéenja.

2. Nikada za ¢€iS¢enje nemoijte Koristiti oStre
predmete ili abrazivne tvari, sapun, tekucinu
za CiSc¢enje kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

3. Koristite mlaku vodu da biste ocistili kutiju
aparata i osusite je krpom.

4. Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu
u otopini jedne ZliCice sode bikarbone na pola
litre vode da biste ogistili unutrasnjost i osusite
je krpom.

5. Pazite da voda ne ude u kutiju za
kontroliranje temperature.

6. Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, ocistite ga i
ostavite vrata otvorena.

7. Preporu¢amo Vam da ispolirate metalne
dijelove proizvoda (npr. vanjski dio vrata,
dijelove kutije) silikonskim voskom (za
poliranje automobila) da biste zastitili
visokokvaltetni premaz.

8. Svu pra8inu koja se skupi na kondenzatoru
koji se nalazi na straznjoj strani uredaja
uklonite usisavacem.



9. Provjeravajte brtve na vratima redovito da
biste bili sigurni da su Cisti i da na njima nema
dijelova hrane.

10. Nikada nemojte:

« Cistiti aparat s nepodesnim materijalom, npr.

proizvodima na osnovi petroleja.
+ Ni na koji nacin izlagati visokim temperaturama.
« Cistiti, trljati, itd. abrazivnim sredstvima.
11. Uklanjanje poklopca odjeljka za mlije¢ne
proizvode i police vrata:
Da biste skinuli poklopac odjeljka za mlijecne
proizvode, prvo podignite poklopac gore oko
2,5 cm i povucite ga sa strane gdje postoji
otvor na poklopcu.
+ Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav
sadrzaj i tada jednostavno gurnite policu vrata
gore iz osnove.
12. Pazite da je poseban plastic¢ni spremnik
na straznjem dijelu uredaja koji skluplja
odmrznutu vodu uvijek Cist. Ako Zelite ukloniti
policu da biste je ocistili, slijedite sljedece
upute:
IskljuCite uredaj iz struje i izvucite utikac iz
utinice.
NjezZno otpustite gumb na kompresoru pomocu
klijeSta tako da se polica moze ukloniti.
Podignite je.
Ocistite je i potpuno osusite.
Montirajte je natrag pomocu obrnutog slijeda
operacija.
13. Da biste izvadili ladicu, izvucite je Sto viSe
mozete, nakrivite je prema gore i onda izvucite
do kraja.

Prebacivanje vrata
Nastavite po rednim brojevima (Slika 10).

Sto se smije a Sto se ne smije

Smije se - redovito &istiti i odmrzavati Vas
uredaj (vidite ,Odmrzavanje”).

Smije se - Drzati svjeze meso i perad ispod
kuhane hrane i mlije¢nih proizvoda.

Smije se - Skinuti sve beskorisne listove na
povrcu i ukloniti svu zemlju.

Smije se - Ostaviti zelenu salatum kupus,
persin i cvjetaCu na stabljici.

Smije se - Umotati sir prvo u papir otporan na
masnocu i zatim u plasti¢nu vrecicu,
istisnuvsi zrak $to je viSe moguce. Za
najbolje rezultate, izvadite hranu iz odjeljka
za zamrzavanje bar sat vremena prije jela.

Smije se - Omotati svjeze meso i piletinu
labavo u plasti¢nu i aluminisjku foliju. To
sprjeCava suSenje.

Smije se - Zamotati ribu i iznutrice u plasti¢ne
vrecice.

Upute za uporabu

Smije se - Zamotati hranu s jakim mirisom ili
onu koja se moze osusiti u plasti¢ne
vrecice ili aluminijsku foliju i staviti u
spremnik koji ne propusta zrak.

Smije se - Dobro omotati kruh da ostane svjez.

Smije se - Hladiti bijela vina, crno i svijetlo
pivo i mineralna voda prije serviranja.

Smije se - provjeravati sadrzaj $krinje svako
malo.

Smije se - Drzati hrana $to je moguce krace
vrijeme i drzati se datuma vezanim uz
vijek trajanja.

Smije se - Pohraniti komercijalno zamrznutu
hrana u skladu s uputama danim na
pakiranju.

Smije se - Uvijek birati kvalitetnu hranu i
paziti da je Cista prije nego je zamrznete.

Smije se - Pripremati svjeza hrana za
zamrzavanje u malim porcijama da bi se
osiguralo brzo zamrzavanje.

Smije se - Zamotati hranu u aluminijsku foliju
ili kvalitetne plasti¢ne vrecice za Skrinju i
paziti da nema zraka u njima.

Smije se - Zamotati zamrznuta hrana odmah
nakon kupnije i staviti u hladnjak ¢im
prije.

Smije se - Uvijek odmrzavati hranu u odjeljku
za hladenje.

Ne smije se Pohraniti banane u odjeljak

Skrinje.

Ne smije se Pohraniti dinju ili lubenicu u
Skrinju. Moce se hladiti kratlo vrijeme
dok god je omotana da biste sprijecili
prenoS$enje mirisa na drugu hranu.

Ne smije se Prekrivati police bilo kakvim
zastitnim materijalima koji sprjeCavaju
cirkulaciju zraka.

Ne smije se Skladistiti otrovne ili bilo kakve
opasne supstance u Vasem aparatu.
Dizajniran je samo za pohranu hrane.

Ne smije se Konzumirati hrana koja je bila
zamrznuta dulje vrijeme.

Ne smije se Stavljati kuhana i svjeza hrana
skupa u isti spremnik. Oni se moraju
pakirati i spremati osvojeno.

Ne smije se Dopustiti da hrana ili sokovi
hrane kapaju na hranu.

Ne smije se Ostavljati vrata otvorena dulje
vrijeme, jer ¢e rad aparata biti skuplji i
stvorit ¢e se previse leda.

Ne smije se Koristiti oStre predmete poput
nozeva ili vilica da bi se uklonio led.

Ne smije se Stavljati topla hrana u uredaj.
Pustite je prvo da se ohladi.



Ne smije se Stavljati boce punjene teku¢inom
ili limenke s gaziranim pi¢em u
8krinju, jer moze eksplodirati.

Ne smije se Prije¢i maksimalni koli¢inu kad
zamrzavate hranu.

Ne smije se Davati djeci sladoled i vodenaste
sladolede direktno iz Skrinje. Niske
temperature mogu povrijediti usne.

Ne smije se Zamrzavati gazirane sokove.

Ne smije se PokuSavati zamrznuti hranu koja
je otopljena; ona se treba pojesti
unutar 24 sata ili se skuhati i ponovno
zamrznuti.

Ne smije se Vaditi stvari iz $krinje mokrim
rukama.

Potrosnja energije

Maksimalni volumen smrznute hrane se
postize bez uporabe poklopca za gornju
ladicu koji se nalazi u odjeljku Skrinje.
Potro$nja energije vaseg uredaja je navedena
kad je odjeljak Skrinje napunjen do kraja bez
uporabe gornje ladice.

Prakti¢ni savjeti vezan za smanjenje
potrosnje elektricne energije

1. Pazite da se uredaj nalazi na dobro
prozra¢enom mjestu, podalje od svih izvora
topline (Stednjak, radijator, itd.). Istodobno,
lokacija uredaja se mora odrediti na takav nacin
da sprjecava direktni ulaz suncevih zraka.

2. Pazite da hranu kupljenu u ohladenom /
smrznutom stanju stavite u uredaj sto prije,
posebno tijekom ljeta. Za prenoSenje hrane doma
se preporucuje uporaba termoizolacijskih vreca.
3. Preporu€ujemo da pakete koje izvadite iz
Skrinje odmrzavate u odjeljku hladnjaka. Zbog
toga se paket koji ¢e biti odmrznut stavlja u
posudu tako da voda koja nastane otapanjem
ne curi u odjeljak hladnjaka. Preporucujemo
da pocnete s topljenjem najmanje 24 sata
prije uporabe smrznute hrane.

4. Preporucujemo smanjivanje broja otvaranja
vrata na minimum.

5. Ne drzite vrata uredaja otvorenim viSe nego
$to je nuzno i pazite da su nakon svakog
otvaranja vrata dobro zatvorena.

Upute za uporabu

Informacije vezane za buku i vibracije
do kojih moze do¢i tijekom rada uredaja
1. Buka pri radu se povecava tijekom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrijednosti koju
ste postavili, kompresor uredaja se
povremeno ukljuéuje. Bruka koju stvara
kompresor postaje jaca kad se pokrene i kod
zaustavljanja se moze Cuti klik.

- ZnacCajke ucinka i rada na ovom uredaju se mogu
promijeniti prema promjenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

2. Buka kao da tekuéina tece ili da se Cuje spre;j.

- Te buke uzrokuje tok rashladnog sredstva u
sklopu uredaja i u skladu je s principima rada
uredaja.

3. Druge vibracije i buka.

- Razina buke i vibracija moze biti uzrokovana
vrstom i obiljezjima poda na kojima se nalazi
uredaj. Pazite da pod nema znacajne
nepravilnosti i da moze podnijeti tezinu
uredaja (fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na uredaj. Ti se
predmeti moraju skinuti s uredaja.

- Boce i posude koje su stavljene u hladnjak
dodiruju jedno drugo. U takvim slu€ajevima
pomaknite boce i posude tako da je izmedu
njih mali razmak.

Rjesavanje problema

Ako aparat ne radi kad se ukljugi, provjerite;
+ Da je utika¢ dobro utaknut u uticnicu i da je
dovod energije ukljucen. (Da biste provjerili
dovod energije u uti¢nicu, ukljulite drugi uredaj).
+ Dalli je iskocCio osigurac / je li iskljulena
glavna sklopka dovoda energije.

+ Da li je gumb za kontrolu temperature dobro
postavljen.

+ Da je novi utika¢ dobro umrezen, ako ste
mijenjali ugradeni utikac.

Ako aparat jo$ uvijek ne radi nakon gore
navedenih promjena, kontaktirajte prodavaca
od kojih ste kupili uredaj.

Pazite da ste napravili sve gore navedene
provijere, jer ¢ée Vam biti naplaéena naknada
ako se ne nade greska.

Znak s Na proizvodu ili pakiranju oznac¢ava da se proizvod ne smije tretirati kao ku¢ni otpad. Umjesto toga, treba
se predati u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog
proizvoda, pomoci ¢ete u sprje¢avanju mogucih negativnih posliedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovarajuéim rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda,
molimo javite se u ured lokalne samouprave, Vasu tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




MHcTpykumm 3a ynotpeba

Mo3ppaenexus 3a Bawwns nsbop Ha Beko
KauvecTtBeHu Ypeau, cb3ganenu aa Bu cnyxat obnrm rogmHu.

CurypHocTTa npeau BCU4ko!

He BknioyBaiite Bawmsa ypega KbM enekTpuyeckata Mpexa
npeav ga cBanuTe onakoBkaTa 1 npegnasHuTe cpeacTea 3a
TpaHcnopTupaHe.

+ OcraBeTe ypeaa HeMoABMKeH NoHe 4 yaca npean
BKMOYBaHe, 3a Aa NO3BONMTE KOMNPECOPHOTO Macro Aa ce
yCTaHOBM B HOPMArHO MOMOXeHUe, 0COBEHO ako XnaaunHmka
€ TpaHcnopTUpaH XOpPU3OHTarHO.

+ [py n3xBbpRsiHE Ha ypeaa, cBaneTe Knoyankara u peseTto
3a Ja npegoTBpaTUTe 3aknioyYBaHeTo Ha Aela BbTpe B ypeaa.
* /i3anonsBaiiTe ypeaa camo no npefHasHayeHuve.

¢ He nanarante ypeaa Ha orbH, Thi KaTo CbAbpKa 3ananvmm
CbCTaBku B CBOsITa u3onauums. Npenopbysame Bu ga ce
CBbpXeTe ¢ 6nm3kus cepeu3 3a MHpopMaumsa 1 HanUYHK
ycnyru.

+ He npenopbyBame ynotpeba Ha ypega B HEOTOMNIEHO,
CTyAeHO NnoMeLLieHre. (KaTo rapax, kunep, Mase, Tepaca u
T.H.)

3a ga nonyynte makcumanHo fobpo n 6esaBapuiiHo
(hyHKUMOHMPaHe Ha ypeaa, € MHOro BaXKHO [ia npodeTeTe
BHMMAaTENHO Te3n MHCTPyKumn. Hecna3saHeTo Ha
WHCTPYKUMUTE MOXe Aa AoBede A0 NuaBaHeTo Bu ot
Ge3nnaTteH cepBu3 B rapaHLMOHHUS nepuos.

Mons, naseTe KHUXKaTa C MHCTPYKLUUM Ha CUTYPHO MSICTO,
NecHo 3a crpaeka.

To3u ypen He e npeAHa3HayeH 3a ynotpeba oT xopa ¢ pM3n4ecku, CETMBHU U YMCTBEHM
npo6nemMu KakTo u ot xopa 6e3 onuT U NO3HAHUA, OCBEH aKO Te He Ca CTPUKTHO MHCTPYKTUMpPaHU
OT KOMMETEeHTHO Nnue OTHOCHO paboTaTa U MepkuTe 3a 6e3onacHocCT.

He ocTaBsiiTe geuarta cu Aa urpasT c ypeaa 6e3 Haasop.

[i] MHOOPMALMS

e EgRE
E N EHG 7 % NpoAyKTa, MOXe Aa Gbﬂe nony4yeHa, Kato BbBefeTe CneaHnA
&

SUPPLIER’S NAME

WHdopmauunta 3a Moaena, CbxpaHsieaHa B 6a3ata faHHU Ha

ye6caliT u noTbpcute naeHTMdUKaTOpa Ha Bawua mopen (%),
MODEL IDENTIFIER > (*) HaMMpall ce Ha eHepruitHus eTUKeT.

ﬂ hitps://eprel.ec.europa.ew/
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EnekTpu4ieckn usmckBaHus

Mpeaw Oa BknouMTe ypeaa KbM
enekTpuyeckata mpexa, ybegete ce, ye
BOJITaXa M YyecToTaTa Ha MpexaTa oTroBapsiT
Ha HeobxogumuTe 3a paboTaTa Ha Bawus
ypea.

BHumaHwme! Toan ypeq Tpabsa ga 6bae
3a3eMeH.

MonpaBku Mo enekTpuyeckara cuctema
TpsibBa Aa ce u3BbpLUBAT CaMo OT
KBanuduumpaH TexHuK. HenpasunHu
nonpasKky OT HeKBanNMuUmMpaHu xopa Kpust
pyvCK OT oM NocneacTBMs 3a noTpebuTtens
Ha ypeaa.

BHumaHume!

Tosn ypen pabotu ¢ R600a, 6e3onaceH, HO
necHo 3ananum ras. MNpw TpaHcnopTupaHe u
MOHTaX Ha ypefa BHMMaBanTe fa He
noBpeauTe oxnaguTenHara cucrema. Ako
oxnaguTenHaTta cucTeMa e noBpefeHa u nma
n3Tu4aHe Ha ras oT cuctemara, nasete ypeaa
OT TOMAUHHN U3TOYHULN U 3a0bIDKUTENHO
NpoBeTPETE NOMELLEHUETO.
MpepynpexaeHue — He nanonasante
KaKBMTO 1 [a e ypeau 3a yckopsiBaHe Ha
npoueca Ha pa3mpassiBaHe, OCBEH TE3U
npenopbYaHn OT NPOM3BOAMUTENS.
MpepynpexaeHue — BHumaBavite 3a
noBpeau Ha oxnaguTenHaTa Bepura.
MpepynpexaeHue — He nocraesinTe B
XnagunHuka/cpusepa enekTpuydeckn ypeau,
OCBEH aKo TOBa He € U3PUYHO YNOMEHaTo OT
npounssoauTens.

MpepynpexaeHue — [Npy noepeaa B
3axpaHBawus kabern, Ton TpsabBa aa 6bae
noAMeHeH OT NPOU3BOAUTENSI, CEPBU3EH
npeacraBuTeN Unu Apyr kKBanuduumpan
cneuuanucT ¢ uen fa ce n3berHe BCAkakbB
puCK.

TpaHCNOPTHU UHCTPYKLUUN

1. Ypepna TpsibBa oa ce TpaHcnoptupa camo
n3npaseH. OnakoBkaTta TpsibBa Aa ce 3anasu
HenokbTHaTa No BpeMe Ha TpaHcropTa.

2. Ako no BpeMe Ha TpaHcnopTa ypeaa e oun
B XOPW3OHTArHO MNonoxeHue, He Tpsabea ga
Ce BKIOYBa NoHe 4 yaca, 3a Aa ce yCTaHOBM
cuctemarTa.

3. HecnasBaHeTo Ha MHCTpyKUMUTE 3a
eKkcnroaTaumsa Moxe a gosege 4O CEPUO3HU
noBpeau Ha ypeaa — 3a Koeto
nNpoun3BOaUTENSI HE HOCU OTTOBOPHOCT.
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4. YpenbT TpsbBa Aa 6bae 3awuTeH ot
ObXA, Bnara n Apyrn atMocepHn BIUSTHAS.
BaxHo!

+ Korato nouncreate ypeaa , BHUMaBante aa
He JoKocBaTe KOHAEH3aTOPHUTE MeTanHu
XW4KM Ha rbpba, 3aLLoTo ToBa MOXe Aa
[oBefe A0 HapaHsiBaHe Ha NPbCTUTE U
pbueTe.

+ He ce onuTtBanTe ga cagate unu aa
cTbnBaTe BbPXY ypeaa, Tbl KaTo He e
npegHasHayeH 3a Takaea ynotpeba. Moxete
[a ce HapaHuTe unu ga nospeaute Bawws
ypea.

+ BHumaBaiiTe 3a noBpean Ha 3axpaHBalius
kaben npu TpaHCNOpPTUPAHETO U
WHCTanupaHeTo.

+ He nossonsaganTte geua ga urpasart ¢ ypeaa
WK ynpaBneHneTo My.

MHCTpyKUUM Npu MHCTanupaHe

1. He nHcTanupavite ypena B nomeLleHue,
KbaeTo Temnepartypata naga nog 10°C npes
HowTa u/unmn ocobeHo nNpes 3aumaTta, Tbi KaTo
e npegHasHaveH ga paboTtun npu TemnepaTypum
mexay +10 n +38°C.

2. He nocrasanTte Bawwms xnagunHuk/cdpunsep
61130 40 NeYKu Unu paguaTopu Unu Ha
OMpeKTHa CbHYEeBa CBETNMHA, 3aLl0TO ToBa
npean3BuKBa OOMbIHUTENHO HAaTOBapBaHe B
paboTaTta Ha Bawwusa xnagunuuk/dppusep. Ako
ce Hanara noctassiHe B 61M30CT 4O U3TOYHUK
Ha TonnuHa unu pusep, Morns, cnassante
cnefHUTe pa3CcTosHUS:

Ot MNeukn 30 mm
Ot Pagnatopu 300 mm
Ot ®pusepun 25 mm

3. YbepeTe ce, Ye e OCMrypeHo 4OCTaTbyHO
NPOCTPaHCTBO OKomno Bawuns
XnagunHuk/dppusep, 3a ga ocurypute
cBo6OAHa UMpKynaums Ha Bb3ayx (Pur. 2).
+ [locTaBeTe kanayeTo Ha 3agHUsSi NaHen Ha
XxnagunHuka/gppusepa, kaTo No To3M HaYUH
oTAenuTe xnagunHuka/dpusepa ot cteHaTa
(Pwur. 3).

4. MocTaeeTe Bawwusa xnagunHuk/cdpursep Ha
paBHa NOBBLPXHOCT. [lBeTe NpeaHu kpadeTa
morart Ja ce perynupar 4pes3 BbpTeHe no
nocoka v obpatHa Ha BbPTEHEeTO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka. HusenmpaHeTo Ha
Bawwsa ypea npepotspaTsBa
AOMbMHUTENHUTE BUGpaumu u wym (dwr. 4).
5. BuxTe ykasaHusaTa “MouncreaHe u rpmxun’,
3a fa nogroTevTe ypeda 3a ynorpeba.



3ano3HaBaHe ¢ Bawwusa ypen
(Pwr. 1)
1 - TepmocTaT 1 BbTPELLHO OCBETMEHNE
2 - MoaBwxHU padpToBe
3 - OpeHaxHa Tpbba
4 - Kanak Ha KOHTenHepa 3a NrogoBe u
3eneHyyum
5 - KoHTenHep 3a cbXxpaHeHu Ha nrogose u
3eneHyyum
6 - KoHTelHep 3a 6bp30 3ampassBaHe
7 - KoHTenHep 3a CbxpaHeHue Ha
3ampaseHun XpaHu
8 - MNpegHu kpayeTa
9 - MNocTaska ca 6ypkaHu
10 - MNocTaBku 3a GyTUNKK

Mpenopbku npu noapexaaHe Ha

XpaHaTa
OCHOBHM Npenopbky 3a nonyyYaBaHe Ha
ONTUMArHO CbXpPaHEHWE U XUTMeHa:

1. To3u ypeq v npegHa3HadeH 3a
KpaTKOTPaNHO CbXPaHEHNE Ha NPECHU XpaHu
N HaMUTKN.

2. KoHTenHepa mMapkupaH ¢ | % e
NoAxoasLy 3a 3aMpassiBaHe U CbXxpaHeHue
Ha XpaHu.

3. Mne4yHuTe npoaykTn TpsibBa aa ce
CbXpaHsBaT B CNELMANHOTO OTAENEHNE Ha
BpaTaTa Ha XnagunHuka.

4. ['oTBEHUTE XpaHu TpsibBa aa ce
CbXpaHsBaT B XepMeTU4Yeckun Cbaose.

5. OnakoBaHu NpoayKTN MOXe Aa ObpXuUTe
Ha padpToBeTe. CBEXUTE NNogoBe U
3eneHyyum Tpsbea ce cbxpaHsaBaT
MOYMCTEHN B CneLmanHnTe YekmemxeTa
oTpedeHu 3a TAX.

6. ByTunknte moxe ga obpxnTe B
oTAeneHneTo Ha BpaTtaTa.

7. 3a CbxpaHeHUe Ha CypoBO MECO,
onakoBaWTe B MONUETUNEHOBU TOPOUYKM 1
nocTtaBeTe Ha HUCkUTe padToBe. He
no3sosisiBaTe Aa BMu3a B KOHTAKT C roTBeHa
XpaHa, 3a Aa usberHete pasnaraHe. 3a
6e30nacHOCT, CbXpaHsiBanTe CypoBO MeCo
He noseYe oT 2-3 OHM.

8. 3a makcumanHa eeKkTMBHOCT
noaBuXHUTE padhToBe He TpsibBa Aa ce
noKpuBaT C XapTusi UK apyru matepuanm,
3a fa ce ocurypu cBoboaHa LmpKynauusi Ha
CTyAeH Bb3AyX.

9. He cbxpaHsiBaniTe paCTUTENHO ONMo Ha
padToBeTE Ha BpaTaTa Ha XJlaguItHUKa.
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[pbXTe XxpaHuTe onakoBaHW UNMN NOKPUTK.
M3yakanTe ropewute xpaHu u HanuTkn aa
W3CTUHaT npeau ga rv sampasute. He
CbXpaHsiBanTe OTBOPEHa XpaHa OT KoHcepBa
B KOHCepBeHaTa KyTus.

10. He 3ampa3ssiBaiite raanpaHu HanuTKu.
11. Hakon nnogose 1 3eneHyyumn ce
pa3BansaT, ako ce CbXxpaHsaBaT npwu
TemnepaTypu okoro 0°C. Mo Tasu npuymHa
yBMBanTe B MONNETUNEHOBU TOPOMYKK
aHaHacu, kpacTaBuum, 4OMaTH 1 ap.

12. BcokoankoxonHuTe HanuUTk1 TpsibBa Aa
Ce CbXpaHsBaT B U3MNpaBeHO NOMoXeHne B
3ApaBo 3aTBOpPeHn ByTunku. Hukora He
CbXpaHsBanTe NPOAYKTU, KOUTO CbabpXaT
necHo 3ananum ras (kato crnpenose,
KpEMOBE M Ap.) UK eKCMO3MBHY BELLECTBA.
Te npeacTaBnsABaT ONACHOCT OT EKCNI03uns.

KoHTpon Ha TemMnepaTypaTa u
HaCTPOMKHM

PaboTHaTta TemnepaTtypa ce KOHTponupa oT
TepmocTaTta (Pwur. 5) u moxe fa ce HacTpom
Ha BcsAka no3uumsa mexay 1 un 5.

CpegHaTta TemnepaTypa BbTpe B
xnagurnHuka TpsibeBa ga 6bae okono +5°C.
MpenopbyBame Bu ga nposepsiBate
TemnepaTypaTa nepmoanyHO C TEPMOMETHP
3a fJa nocTurHeTe Har-gobparta
TemnepaTypa.

YecToTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa BoAu A0
rokayBaHe Ha BbTpeLLHaTa TeMrnepaTypa,
3aToBa e NpenopbYMTENHO BpaTaTa Aa ce
3aTBaps BegHara crief ynotpe6a.

Mpenu pa6oTta

MocnepgHa npoBepka

Mpeaun aa BknounTe Bawwsa ypesd, ysepete
ce, ve:

1. KpayeTtaTta ca perynmpanu B NofioxeHve
00 nepdeKTHO HUBENUpaHe.

2. BbTpeluHocTTa e cyxa U Bb3AyXbT MOXe
cBOOOAHO Aa uMpkynupa 3ag ypeaa.

3. BbTpelwHocTTa € uncta cnopeg
npenopbkute Ha “lMovncTBaHe u rpyxm’

4. BkntoyBaTe Lencena KbM KOHTakTa Ha
en.mpexa. 3eneHusaT n YepBeHuaT
WHAMKATOP Lie CBEeTHAT M KoMnpecopa
3anoyBa ga pabotu.

O6bLpHeTe BHUMaHUe Ha CrneaHoTo:

5. LLle yyeTe 3BYK, KOrato ce BK/O4YM
Komnpecopa. TeyHocTTa 1 rasoseTe B
oxrnaxgaliata cuctema cbLlo MoraT Aa
LYMST NEKO, KOETO € CbBCEM HOPMarHO.



6. HopmanHo e ga ce nosiBu neka npomMsiHa B
ropHarta cTpaHa Ha Bawws ypep, ToBa ce
ObIDKM Ha u3nona3saHaTa nNpoM3BOACTBEHA
TexHonorus, Toea He e AedekxT.

7. MNpenopbyBame Aa HacTpoute
TepMocTaTa Ha CpefHO NonoXeHwe un aa
usMmepuTe Temneparypara, 3a Aa ce
yBepuTte, Ye ypeabT NoaabpxXa xenaHata
TemnepaTtypa 3a cbxpaHeHue. (Bux
“KoHTpon Ha TemnepaTtypaTa 1 HacTponkun”)
8. He 3apexpganTte Bawwus ypen BegHara
cnep Bkno4YBaHe. M3yakante, gokaTto
[OCTUrHe xenaHaTa Temnepartypa.
[MpenopbyBame n3mepBaHe Ha
TemnepaTtypaTa C To4YeH TepmomeTbp. (Bux
“KoHTpon Ha TemnepaTypaTa 1 HacTponkun”)

CbxpaHeHuMe Ha 3aMpa3eHa XpaHa
Tosn ypea e noaxoasLy, 3a AbNroCpPOYHO
CbXpaHEeHVe Ha roTOBW 3aMpPa3eHn XpaHu,
MOXe CbLLO Aa ce M3Morn3ea 3a
3ampassiBaHe U CbXpaHeHue Ha npsicHa
XpaHa.

[Mpu cnupaHe Ha en.Tok unu npobnem B
3axpaHBaHeTo, He OTBapsAWTe BpaTaTa.
3ampaseHara xpaHa Hama fa noctpaga 3a
cpok oo 13 yaca. AKo en.3axpaHBaHe He ce
BBH3CTAHOBW B TO3M Nepuoj, Torasa
XpaHUTENHWUTE NpoayKT TpsibBa da ce
NpoBepAT U Aa ce KOHCymupat He3abasHO
UNn ga ce CroTBAT U Aa ce 3aMpassiT OTHOBO.

3ampa3ssiBaHe Ha NpecHu
XpaHUTEeINHU NPoAyKTU

Mons, cnassante cnegHUTE MHCTPYKLUMK 3a
OTNINYHU pe3ynTaTu.

He 3ampassaBaiiTe HaBe4HBX ronemu
konunyecTtsa NpoaykTn. Kavectsara Ha
XpaHuTe ce 3anaseaT Hal-gobpe, korato ce
3ampasaT MakcMmanHo 6bp3o.

He npesuvwaganite hpusepHna kanaumTeT
Ha Bawwus ypeq.

MocTaBsHeTO Ha Tonna xpaHa BbB hpusepa
BOOM A0 MHTEH3UBHA W NPOObIKUTENHA
paboTa Ha oxnaxgaliaTta cuctema AokaTo
XpaHaTa He 3aMpPb3HE CUTYPHO.

Korato 3ampa3ssiBaTe npecHn NpoayKTH,
nocTaBeTe TepMocTaTa B CpefHa nosunuus.
Mpu 3ampassaBaHe Ha Manku konuyecTsa
XpaHa A0 ¥z Kr. He e HeobxoaMma HacTporka
Ha TepmocTara.

B3emeTe cneumanHn Mepku fa He cMecBaTe
BeYe 3amMpaseHa XpaHa 1 NPecHN NpoayKTH.

37

MHcTpyKumumn 3a ynotpeba

TNepn

HanwnHeTe c BoAa hopmuTe 3a nej Ha HMBO
% 1 v noctaeeTe BbB dpusepa.
M3BaxpaanTe nega ot popmMuTe € ApbXKKaTa
Ha nbxuua unu nogobeH npeameT, HuKora
He 13nonaeanTe oCTpu NpeaMeTH KaTo
HOXOBE UMW BUMULN.

PasmpassaBaHe

A/ XnagunHo otaeneHue

XnagurHoTo OTAeneHme ce pa3mpassiBa
aBToMaTunyHo. PasmpaseHaTta Boda ce cTuya
KbM ApeHaxxHaTa TpbbaTa upes
cbbupaTeneH KoOHTelHep Ha rbpba Ha ypeaa
(Pwr. 6).

KanununTe Boga morat ga octaHat v aa
3aMpb3HAT OTHOBO Cref pasmpassiBaHETO.
He n3nonasanTe ocTpun NnpeameTu KaTto
HOXOBE, BUNULM, 3a 1a OTCTPaHnUTe
3aMpb3HaNUTE Kanymum.

Ako pasmpaseHaTta Boa He ce u3Ttu4ya oT
cbbupaTtenHus kaHan, npoeepeTe ganu
XPaHUTENHW YacTuum He ca 6rokmpanu
ApeHaxHaTta Tpbba. [NouncTeTe BHUMATENHO
ApeHaxHaTa Tpbba (Pwur. 7).

B/ ®pusepHo otaenexHune
Pa3mpassiBaHeTo € MHOro 6bp30 u
6e3npobnemHo, 6narogapeHune Ha
cneumanHoTo cbbmpaTenHo nereHye.
PasmpassaBanTe 2 nbTv B roguHarta unm
KoraTo 3arnefeHus crioi ctaHe Hag 7 MMm. 3a
[a 3anoyHe pasMpassiBaHeTO, U3KIoYeTe
ypeaa oT en.mpexa. Bcuuku xpaHuTtenHm
npoaykTu Tpsibea fa 6baaT onakoBaHu B
HSIKOMKO Mriacta XapTus U CbXpaHeHW Ha
CTYAEHO MACTO (Hanpumep XNaaunHuK unm
kunep).

CbpoBe ¢ Tonna Boga MoraT Aa ce NoctaBsaT
BHMMaTENHO BBLB hpun3epa, 3a Aa yckopAT
pasmpassiBaHeTo.

He nsnonssanTte ocTpn npegmeTun, Kato
HOXOBE MNW BUMULM, 3a Aa OTCTpaHuTe
nepa.

Huikora He n3nonsesanTe celloapu 3a Koca,
eneKTPUYECKN HarpeBaTeny unv gpyru
nopgobHu en.ypeaum 3a pasmpassiBaHe.
MonuitTe cvbpanata ce pa3mpaseHa Boga B
ABHOTO Ha hpusepHoTo oTaeneHune. Cneq
pa3mpa3ssiBaHe, NOACYLUETe HaMbIHO
BbTpewHocTTa (dur. 8 & 9). Cnep ToBa
BKItOYeTe ypefa OTHOBO.



MogmsaHa Ha namnuykaTa ot

BBbTPEWHOTO oCcBeTIeHune

3a fa nogMeHWTe namnuykara B
xnagunHuka, monsi obageTe ce B
OTOpU3NpPaHKs CepBus.

Jlamnarta(nTe) B TO31 ypea He ca
NoaXoAsLUM 32 OCBETIIEHNE B GUTOBU
nomelleHus. MpeaHa3HayYeHMETO Ha Tasu
namna e Aa nomara Ha notpebutens ga
OCTaBsl XpaHUTENHU NPOAYKTU B
XxnaaunHuka/gppusepa no 6esonaceH u
yA06EeH HauuH.

JNlamnuTe, n3nonaeaHu B T03U ypea, Tpsabsa
0a u3gbpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
ycroBus kaTo Temnepatypa noa -20°C.

MouncTBaHe un rpuxmn

1. NpenopbyBame Npeamn nouncTeaHe aa
W3KIYMTE ypeaa oT en.mpexa.

2. Hukora He nsnonssante ocTpu
WHCTPYMEHTU 1nun abpasvBHU BELLECTBA,
canyH, npax 3a npaHe un Ap.nogobHn 3a
MoYMCTBaHE.

3. Mlanon3BainTe xnagka Boda 3a NnoYncteaHe
1 noacyluaBanTe WwaTernHo.

4., 3a no-waTenHo novncTeaHe
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa, u3nonssante
HamnoeHa kbpna B pa3TBop Ha coga
bukapboHaT n Boga. Hukora He n3nonasante
noYncTBaLUm npenapaTu unu Boga cbc
CbAbpXXaHWe Ha XIop 3a NoyMcTeaHe Ha
BBHLUHUTE MNOBBPXHOCTU U XPOMUPAHUTE
4YacTu Ha npoAykTa. XnopsT passxaa Takvea
MeTanHu NOBbPXHOCTU.

5. He nosBonsiBaiTe Boga Aa nonaga B
oTBapwuTe.

6. AKo HAma Aa u3nonseaTe ypeaa 3a Abnro
BpPEMeE, U3KMIYETE ro, M3BadeTe BCUYKU
XpaHUTENHW NPOAYKTW, MOYUCTETE o 1
ocTaBeTe BpaTaTa OTKkpexHaTa.

7. MNpenopbyBame Aa nonupaTe MeTanHuTe
YacTu Ha NpoayKTUTe (KaTo BbHLUHATA YacT
Ha BpaTaTa W CTeHUTe Ha ypeaa).

8. omawHmAT npax, KOWTo ce cbbupa Ha
rbpba Ha ypena, TpsbBa ga ce no4ncTea ¢
npaxocMyKayka BeAHBbX FOAMLLHO.

9. MNpoBepsABanTe nepmognuyHoO
yNnNbTHEHWATa Ha BpaTuTe, 3a Aa cte
CUTYpHW, Ye He ca 3auanaHu C XpaHUTENHU
YacTuum.

10. Hukora:
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+ He nouucTtBawnTe ypeaa ¢ Henoaxoasiuu
mMaTtepuarnu; kato NPOAYyKTW Ha OCHoBaTa Ha
neTpor.

+ B HMKaKbB cryyan He nanaranTe ypeaa Ha
BMCOKa Temneparypa.

+ He nonseavite abpa3veHy MaTepuanmu 3a
noyncTBaHe.

11. 3a ga cBanuTe Kanaka Ha oTAeneHneTo
3a MMEYHN NPOAYKTU:

+ [NoBaurHeTe Kanaka v ro usgbpnamnTe neko
OTCTpaHu.

+ 3a fa u3BaguTe KOHTENHepUTe, HaTUCHeTe
neKo Harope.

12. NMnacTmacoBus KOHTENHep 3a cbbupaHe
Ha pa3mpa3seH nep, BuHaru Tpsibsa aa e
nobpe noyncteH. 3a NoYnCcTBaHETO My,
cnefBanTe CneaHUTe MHCTPYKLUN:

+ MNpeay noYncTBaHeTO Ha KOHTENHepa
n3KnYeTe xnagunHvka ot 3axpaHeallaTa
mMpexa.

+ BHumarenHo ceanete bontoseTe Ha
KoMnpecopa M3non3Barky Knewu, 3a ga
n3BagnTe NNacTMacoBus KOHTENHEP.

+ [NoBaunrHeTe ro neko Harope.

+ Cera moxeTe fa ro no4mcruTe.

+ Cnepn noyncTBaHeTo, NocTaBeTe ro
obpaTHo.

13. 3a ga n3BaguTe HSKOM OT KOHTENHEpUTE,
n3abprnante MakCUMMarHo, HaknoHeTe Neko
HacTpaHu u n3sageTe.

npOMﬂHa nocokKaTa Ha oTBapsAHe Ha

BpaTaTta
[encreanTe No NnocoveHuns pea Ha
npunoxeHata cxema (cwr. 10).

Mone3Hu cbBeTU

+ [lounctBante n pasmpassaBanite pe4oBHO
Bawwus ypea. (BwxTe “Pasmpa3ssBaHe”).

+ CbxpaHsiBaiiTe CypoBO MECO M NTULM MOS,
roTBEHa XpaHa 1 MIEYHW NMPOAYKTU.

+ OTCTpaHaBanTe BCUYKM U3MNULLHK NACTa U
MPbCT OT 3eNEeHYyLUTE.

+ OcTaBsaiTe Mapynu, 3ene, MargaHos u
kapdmon cbc ctebnara.

+ 3aBMBaNTEe CUPEHETO MbPBO B
WMMperHnpaHa xapTusi, crneg ToBa B
nonveTuneHosa Topbuyka makcMmanHo
cTerHaTo. 3a OTNNYHM pe3ynTaTy,
nsBaxkgawvTe OT XJ1aQunHoOTO oTaeneHne
OKOMO eAVH Yac Npeamn KoHCyMaLusi.
3aBvBaliTe cBOOOAHO CYypOBO MECO M NTULM B
NONMUETUIIEHOBO UNK anyMMHUMEBO OSMO.



+ ToBa npeanasea OT U3CyLUaBaHe.

+ 3aBuBaliTe puba n kapaHTus B
NONMeTUNEHOBN TOPOUYKU.

+ XpaHu cbC cunHa Mvpuama nnm 6bp3o
n3cyluasally ce nocrtassamnTe B
NONMETUIIEHOBU TOPOUYKM, anyMUHNEBO
OnMo 1nu 3aTBOPEH CbA,.

+ OnakoBawTe xnsiba gobpe, 3a aa ro
3anasunTte CBex.

+ OxnaxpanTe 6enu BuMHa, 6upa, MruHepanHa
BOAA Npeaun cepBrpaHe.

+ [poBepsiBaiNTe YECTO CbabPXKAHMETO Ha
cpusepa.

+ CbxpaHsBanTe Bb3MOXHO Hal-KpaTko
XpaHaTa u cbbnogaBarite CpoKoBeETE Ha
rOAHOCT M AaTuTe 3a CPOK Ha KOHCYMaLmsi.

+ CbxpaHsiBaniTe roToBUTE 3aMpa3eHn XpaHu
B CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE UHCTPYKLUM
Ha nakeTure.

* BuHaru nsbupavite BUCOKOKa4eCTBEHM
NPECHU XpaHWUTENHW NPOAYKTU U NOYMCTBanTe
LuaTenHo npeau 3ampassaBaHeTo UM.

+ MNoaroTeANTE NPECHN XPaHUTENHN NPOAYKTU
3a 3aMpa3siBaHe Ha Marnkv nopuum 3a
ocurypsiaHe Ha 6bp30 3aMpa3ssiBaHe.

+ 3aBMBaliTe BCUYKN XpaHu B anyMUHUEBO
ONMo NNK Ka4eCTBEHN NONIMETUIIEHOBU
TOPOWYKM MaKCUMarHo CTerHaTo u
06e3Bb3ayLLIEHO.

+ 3aBuBaliTe 3ampaseHnTe XpaHu BegHara
cnep 3akynyBaHe U 1 NocTaBsnTe Bb3MOXHO
Han-cKkopo BbB (hpusepa.

+ Paavpa3ssiBante xpaHaTta B XNagnHOTO
oTAeneHuve.

* He cbxpaHsBaliTe 6aHaHn B XNaaunHoTo
oTaeneHue.

¢ He cbxpaHsiBaliTe nbnew B XNagunHoTo
oTaeneHne. Camo neko oxnaxgawTe u 10
NoKpUT, 3a Ja He ce NpeHacst MupusamaTta my
KbM ApYruTe NpoayKTu.

* He nokpuBanTe padToBeTe C XapTusa nunm
Opyr matepuarn, konTo 61 Bb3npensTcTBan
Bb3AyLUHaTa UMpKynaums.

¢ He cbxpaHsiBaTe OTPOBHU UNu Apyru
onacHu cybctaHumm BbB Bawwms ypeq. Tow e
npegHasHayeH 3a CbxpaHeHue camo Ha
XPaHUTENHU CTOKM.

¢ He KoHCyMupaiiTe xpaHa C U3TeKbi CPoK
Ha rogHoCT.

¢ He cbxpaHsiBaniTe B €QUH 1 CbL,
KOHTENHEep roTBEHa 1 NpsicHa xpaHa
efHoBpeMeHHo. Te TpsibBa fa 6vaat
nakeTupaHu 1 CbXpaHsiBaHW OTAEMHO.
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¢ He nossonsBante pasmpaseHa xpaHa unum
TEYHOCT [a Naga BbpPXy XpaHUTENHUTE
NpoayKTw.

e He ocTaBsanTe Bpatata oTBOpeHa AbNro
BpEME, Tbii KaTo TOBa Npean3BUKBa
KOHCyMauusi Ha NoBeYe en.eHeprus u
obpasyBaHe Ha nep.

e He nsnonaearite ocTpu NnpeameT kato
HOXXOBE MNW BUMULIM 3@ OTCTPaHsBaHe Ha
nepa.

e He cnaranTe ropelia xpaHa B ypeza.
[MbpBo 9 oxnaxgawnTe.

He 3ampassiBaiiTe BbB (hpusepa rasupaHm
HanuTKK, TbI KaTo MoraT Aa u3byxHar.

e He HaaBuLWaBanTe kKanauuTeTa Ha
hpu3epa, koraTo 3aMpassiBate NpecHu
NpoayKTw.

e He gaBavite Ha feuaTa cu cnagonea vnm
nea AvMpeKkTHo oT pusepa. Huckata
TemnepaTypa Moxe Aa NpuynHun “cprsepHo
nsrapsiHe” Ha ycTHuTe.

¢ He ce onutBawTe ga 3ampassBaTe OTHOBO
pa3mpa3seHa xpaHa. Ta Tpabea aa ce
KOHCyMupa B pamkute Ha 24 yaca vnuv ga ce
CroTBM M OTHOBO Aa Cce 3aMpasim.

¢ He nsBaxpganTe npoayktn ot ppusepa c
MOKpPY pbLE.

Pa3xopn Ha eHeprus

MakcumanHuaTt obem 3ampaseHa xpaHa ce
nocTura KaTo He ce usnonssar
YekMmexgeTaTa BbB (DPM3EPHOTO OTAENEHNME.
PasxoabT Ha eHeprus Ha ypeaa e usamepeH
npv HaMbIHO 3apeneHo pu3epHo
oTaeneHue 6e3 nsnonaaHe Ha
YekMmemeTara.

MpakTnyeckn cbBEeTH 3a HamansiBaHe
pa3xona Ha eneKTpoeHeprus.

1. YpenbT TpsibBa fa e nocTaBeH Ha gobpe
NPOBETPEHO MSACTO, Aarney OT U3TOYHULM Ha
TonnuHa (roTBapcka nedka, paguartop v ap.).
ChlueBpeMeHHO ypeabT TpsibBa aa e
MOHTMpaH Taka, Ye Aa He nonaga noj npsika
CnbHYeBa CBETMMHA.

2. 3aKkyneHaTa oxnazeHa/3ampaseHa xpaHa
TpsbBa Aa ce NocTasu B ypeaa Bb3MOXHO
Han-cKopo, 0COBEHO Mpes NSATOTO.
MpenopbunutenHa e ynotpebara Ha
XNaAUIHU YaHTW NpU NPEHAcAHETo Ha
XpaHaTta 4o AoMa BM.

3. lNpenopbyBame BM pa3mMpassBaHETO Ha
nakeTuTe oT opu3epa Aa cTasa B
XNagunHoTo OTAENeHne.



3a uenTa noa nakeTta, KOWTO e obae
pa3mMmpa3ssiBaH, ce NocTaBs Cbf, Taka ye
BoAaTa, obpasyBalla ce npu pasnexgaHeTo
[a He npoTeye B XJ1TaQUITHOTO OTAENEHME.
[MpenopbyBame BU Aa 3anoyeHeTe
pa3mpassaBaHeTO NoHe 24 yaca npeam
ynoTpeba Ha 3aMmpaseHaTa xpaHa.

4. MMpenopbYnNTENHO € Aa HamanuTe
OTBapsHETO Ha BpaTtaTa 40 MUHUMYM.

5. He gpbxTe BpaTata Ha ypeaa oTBOpeHa
no-gbAro ot Heo6xoaUMOTO U NpoBepsiBanTe
hanv BpaTaTta e gobpe 3aTBopeHa cnejg
BCSIKO OTBapsiHe.

UHdopmauma 3a wymoBeTe U
BUOpauuuTe, KOUTO MOXe Aa ce
nony4yart no Bpeme Ha pabora Ha
ypeaa

1. OnepaTMBHUAT LLYM MOXe Aa ce yBenuium

no BpemMe Ha pabora.

- 3a ga nogabpka Temnepartyparta Ha
3agageHaTa CTOMHOCT, KOMMPEeCcopbT Ha
ypeaa ce BKknodBa nepvoanyHo. LymbT,
n3gaesaH OT KOMMpecopa, ce 3acunea npu
CTapTUMpaHeTo My, a NpU CNUPaHETOo My ce
YyBa MpuLlpakBaHe.

- XapaktepucTukuTe 1 paboTtarta Ha ypeaa
MOXe Oa ce NMPOMEHAT B 3aBUCUMOCT OT
NpoMeHTe B TeMnepaTtypaTta Ha OKonHaTa
cpepa. Te Tpsabsa aa ce cuutar 3a
HOpMarsHu.

2. lWym oT BNMBaLm Unm BNpbCKBaHU

TEYHOCTU.

MHcTpykuum 3a ynotpeba

- To3u Wwym ce nosnyyasa nNpu BIMBAHETO Ha
oxnaauTens B LMPKynaLuMoHHaTa Mpexa Ha
ypeaa u e B CbOTBETCTBUE C ONepaTUBHUTE
MpYHUMNK Ha ypeaa.

3. Opyru Bubpaunm n Lwymose.

- HuBoTO Ha wym 1 Bubpauun moxe aa 6vae
npeausBMKaHO OT TUMa 1 BUAa Ha
NMOBBPXHOCTTA, BbPXY KOSITO € MOCTaBeH
ypega. lNpoeepeTe Aanv No NOBbLPXHOCTTA
HsiMa HEPABHOCTU U [an e U3ObPXU
TErnoTo Ha ypeaa (roBkaB i e).

- Opyr “3TOYHUK Ha LWym 1 BUGpauum ca
npeameTuTe, NOCTaBEHW BbPXY ypeaa. Tesu
ypeau Tpsibea Aa ce cBansAT OT ypeaa.

- ByTnnknTe 1 cbaoBeTe B xnagunHuka ce
JokocBat eauH apyr. B TakuBa cnyvam
npemecteTe OyTUNKUTE U CbAOBETE, Taka Ye
mexay TSX Aa oCTaHe Marnko pa3cTosiHue.

PaspelueHune Ha npobnemu

Ako ypefa He paboTu, Korato € BKITOYEH,
npoBeperTe:

e MpaBuIHO N € NOCTaBeH Liiencena B
KOHTaKTa W BKIIOYEHO N1 e 3axpaHBaHeTo. 3a
[a NpoBepuTe M3NpaBeH N e KOHTaKTa,
BKNo4YeTe KbM HEro gpyr en.ypea.

e [MpoBepeTe OyLIOHWTE MK 3a NOBPean B
3axpaHBaHeTo.

e MpaBunHo N e 3aaafeH KOHTpora Ha
TemnepaTypara.

e AKO CTe CMEHSINY LLencena, yBepeTe ce, Ye
€ CBbp3aH npaBWUJIHO.

AKo ypeda Bce nak He paGoTu, ce CBbpXKeTe C
avnbpa, OT KOWTO CTe Kynunu ypeaa.

onucaHu B ﬂ,VIpeKTVIBaTa.

CHBMeCTMMOCT C AUPEKTUBaTa 3a orpaHM4aBaHe Ha ynoTpetara Ha onpeaerneHy onacHu BelecTBa
3akyneHusT OT Bac NPOAYKT OTroBaps Ha U3WCKBaHUSITa Ha AMPEKTMBATA 3a orpaHu4aBaHe Ha ynotpebara Ha
onpepfenexu onacHu Bellectsa Ha EC (2011/65/EU). Tol He cbabpKa HWKOW OT BpeaHWUTe 1 3abpaHeHn matepuany,

5

CvMBOMTBbT EEEE BLPXY MPOAYKTa UM OMakoBKaTa 03Ha4aBa, Ye NpodyKTbT He 61Ba aa ce
TpeTupa kaTo 61ToBM OTNagbLUM. BmecTo ToBa TpsibBa Aa ce Npejafe B LIbOTBETHUS LIEHTLP
3a peuvKnpaHe Ha eneKTPUYECKU 1 eNieKTPOHHM ypeau. V3xBbprsiiku To3u NpogyKT no
NpaBuWIIEH HAYMH, BUE CrioMaraTe 3a NpefoABpaTsiBaHe Ha NOTEHLMANHN HeraTuBHN
rocrneauuy 3a okonHaTa cpeaa v YoBELLKOTO 3apaBe, KouTo 6uxa Gunv npuunHeHn ot
HENpaBUITHOTO U3XBBLPIISHE Ha TO3W NPOAYKT. 3a NoBeye MHHOPMaLsS OTHOCHO
PeUMKIIMPaHeTo Ha TO3M NPOAYKT, Mosisi OGbpHETE ce KbM MeCTHUTE BracTu, crnyxbaTa 3a
cbbupaHe Ha BUTOBM OTMNAAbLM UMK MarasuHa, KbAETO CTe 3aKynunv NpoaykTa.
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